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A

Abflussprofil - Abflussquerschnitt [suissemelio] profil d’écoulement profilo del deflusso

Abflussquerschnitt

Rechtwinklig zur Hauptstromungsrichtung stehende Flache, die von Wasser durchstrémt wird oder werden kann.
[suissemelio]

section d’écoulement

sezione del deflusso

Abflussretention

- Retention [suissemelio]

rétention

ritenzione del deflusso

Abflusswirksamer

- Abflussquerschnitt [suissemelio]

profil d’écoulement

profilo efficiente del

Querschnitt deflusso
Ableitungen - Entwéasserungen, Wasserhaushalt [suissemelio] canalisation, canalizzazione,
assainissement drenaggio
prosciugamento
Abrechnung -> Schlussabrechnung décompte, décompte rendiconto, rendiconto

Abrechnung der Meliorationsarbeiten. Die Subventions-Schlussabrechnung enthéalt die Abrechnung aller
anrechenbaren Kosten, bei Etappenunternehmen die Gesamtheit aller abgerechneten Etappen. Die Werk-
Schlussabrechnung enthalt die Abrechnung aller fiir die Realisierung des Meliorationswerkes, der
Bodenverbesserung, aufgewendeten Kosten einschliesslich der nicht anrechenbaren Kosten wie Zinsen,
Verwaltungskosten usw. [suissemelio]

final

finale

Abrechnung uber die
zuriickerstatten Beitrage

- Riickerstattung, Veranlassung Riickerstattung [suissemelio]

Die Kantone rechnen mit dem Bund jahrlich bis zum 30. April Uber die im Vorjahr zuriickerstatteten Beitrédge ab. In
ihrer Abrechnung nennen sie: a.) die seinerzeitige Geschéftsnummer des Bundes; b.) die Griinde fiir die
Ruckerstattung; c) die Berechnung des zuriickgeforderten Beitrages. [Art. 41 SVV]

décompte des
contributions restituées

rendiconto finale dei
contributi rimborsati

Absatzforderung

- Absatzkanal

Unterstiitzung von nationalen und regionalen Massnahmen der Produzenten, der Verarbeiter und des Handels zur
Forderung des Absatzes schweizerischer Landwirtschaftsprodukte im In- und Ausland. (Landwirtschaftsgesetz, SR
910.1, Art. 12)

Der Bund kann gemeinsam durchgefiihrte Absatzférderungsmassnahmen mit Beitrdgen unterstiitzen, wenn sie im
gesamtwirtschaftlichen Interesse liegen. Dies gilt namentlich fur Massnahmen in den Bereichen
Offentlichkeitsarbeit, Verkaufsforderung, Basiswerbung fur die Landwirtschaft und Marktforschung (LID 1998).

Beispiel: Agro-Marketimg Suisse (AMS). Verein zur Férderung des Absatzes von schweizerischen
Landwirtschaftsprodukten. (s. a. Landw. Absatzférderungsverordnung) [agridea]

promotion des ventes

promozione delle
vendite

sales promotion

Absatzkanal

- Vertriebskanal, Absatzférderung

Weg, Uber den das Produkt vom Hersteller bzw. Anbieter zum Verwender oder Verbraucher gelangt.

Bei der Auswahl des Absatzkanals fir ein Unternehmen sind folgende Kriterien zu beriicksichtigen: a)
Besonderheiten der Produkte (z.B. Rohprodukt, verpacktes Produkt, Premiumprodukt), b) Angebotsmenge, c)
Konkurrenzsituation auf dem Markt, d) Auswahl und Struktur der Abnehmer, Distributionsgebiet (lokal, national,
international), e) Kosten- und Erlossituation, f) Verkehrslage (z.B. Stadtnahe), g) Arbeitszeitbedarf (z.B.
Direktvermarkung) [agridea]

canal de distribution,
filiere

canale di vendita,
canale di distribuzione

channel of distribution

Absatzmarkte

- Beschaffungsmarkte

Markte, fur die vom Unternehmen erzeugten Produkte. [agridea]

marchés d’écoulement

mercati

sales markets
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Absatzpotenzial

- Marktgréssen [agridea]

marché potentiel

potenziale di vendita

market potential

Absatzsegment

- Marktsegment [agridea]

segment de marché

segmento di vendita

market segment

Absatzvolumen

- Marktgréssen [agridea]

volume du marché

volume delle vendite

sales volume

Abschluss
Strukturverbesserung

- Abschlussarbeiten, Fertigstellung Werk, Strukturverbesserungen

Leistungen nach SIA 103: i) Dokumentation iiber das Bauwerk und k) Uberwachung der Garantiearbeiten,
Durchfiihrung der Schlussprifung.

Grundlagen: wahrend des Baus angeordnete Anderungen, nach der Bauabnahme ausgefiihrte Ergéanzungen.

Zielsetzungen: Bewirtschaftung, Pflege, Betrieb und Unterhalt, Betriebssicherung, Unterhaltssicherung,
Unterhaltsmassnahmen, Bewirtschaftungskonzept, Pflegekonzept.

Aufgaben: Unterlagen- und Vorschriftenbereitstellung zu Bewirtschaftung, Pflege, Betrieb und Unterhalt.

Empfanger: Bauherr, Behdérden Bund, Kanton, Gemeinde.

Inhalt, schriftliche Unterlagen und Plane: Schlussbericht, Schlussabrechnung, Unterlagen, Richtlinien, Reglemente
und Empfehlungen fir Bewirtschaftung, Pflege, Betrieb und Unterhalt, nachgefuhrter Projektplan gegentiber
Vorprojekt, Ausschnitt Landeskarte LK 1:25°000, Situation 1:1'000, 1:500 - 1:5'000, Eisenbetonkonstruktion
1:20/1:50, Schalungsplan, Armierungsplan zu Kunstbaute, Uberarbeiteter Wegnetzplan, Strassennetzplan.

Verpflockung und Vermarkung, Abrechnung der anrechenbaren Kosten, Kostenverteiler [suissemelio]

cléture de 'amélioration
structurelle,
achévement de

'ouvrage

conclusione dei
miglioramenti strutturali

Abschlussarbeiten

-> Abschlussarbeiten [suissemelio]

travaux de cloture de

lavori di conclusione dei

Strukturverbesserung I'amélioration miglioramenti strutturali
structurelle, travaux de
finition,
Abschreibung -> variable Kosten, Tilgung, landwirtschaftliche Gesamtrechnung amortissement, ammortamento depreciation, write-off,
Verfahren zur Ermittlung der Wertminderung von Anlagegdter in den einzelnen Rechnungsperioden und deren cansommaton de de fixed caplt‘al .
; . ! . capital fixe (comptes consumption (economic
Erfassung als Aufwand oder als Kosten in der Erfolgsrechnung oder im Rahmen der landwirtschaftlichen , -
économiques) accounts)
Gesamtrechnung.
Die Abschreibung hat doppelte Wirkung. Zum einen wird der Buchwert eines Anlagegutes der periodischen
Wertminderung entsprechend herabgesetzt, und zum anderen werden die Investitionen in Form von Aufwand oder
Kosten auf die Anzahl Nutzungsperioden verteilt.
In der landwirtschaftlichen Betriebsbuchhaltung wird in der Regel linear abgeschrieben, das heisst in gleichen
Jahresraten. Weniger ublich ist die degressive Abschreibung mit jahrlich abnehmenden Abschreibungsquoten bzw.
die progressive Abschreibung mit zunehmenden Abschreibungsquoten.
Fir die Steuerabschlusse hingegen wird haufig in Prozenten des Buchwertes, d.h. degressiv abgeschrieben. Im
Gegensatz zur Betriebsbuchhaltung mit konstanten Abschreibungsraten (linear) bzw. —quoten (degressiv) kénnen
dabei die jahrlichen Abschreibungsséatze den Anforderungen einer Steueroptimierung angepasst werden.
In der landwirtschaftlichen Gesamtrechnung bzeichnet der Begriff 'Abschreibungen’ die Entwertung des
Anlagevermdogens (Gebaude, Maschinen, Dauerkulturen) als Folge der voraussehbaren Alterung sowie von
zufalligen, versicherbaren Schaden wahrend der blichen Nutzungsdauer. Die Entwertung des Anlagevermdgens
wird durch lineare Abschreibung des Wiederbeschaffungswertes berechnet. Die Abschreibung erfolgt auf dem
ganzen Anlagevermdgen mit Ausnahme des Tiervermdgens. [agridea]
Abschwemmung Grosse Wassermengen — Regen, Schneeschmelze — reissen Erde (Bodenerosion) oder ausgebrachte Diinger mit. | entrainement par erosione
Oberflachenabfluss von hohen Flissigdiingergaben. [suissemelio] ruissellement
Absturz Naturliche oder kunstliche Sohlenstufe mit senkrechter oder steil geneigter Absturzwand; Fallhdhe. [suissemelio] chute, ouvrage de chute | scoscesa
Absturzbauwerk - Absturz [suissemelio] ouvrage de chute costruzione in fasse di
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caduta
Abtragung -> Erosion [suissemelio] érosion erosione, spianamento
Abzinsung - Aufzinsung, dynamische Investitionsrechnung actualisation sconto / capitalizzazione | discounting /

Mit der Abzinsung (Aufzinsung) werden Geldstrdme, die zu unterschiedlichen Zeitpunkten auftreten, mit einem
kalkulatorischen Zinsfluss auf einen einheitlichen zeitlichen Bezugspunkt umgerechnet und damit in vergleichbare
Werte umgewandelt.

Die Ab-, Aufzinsung hat zum Ziel, zu unterschiedlichen Zeitpunkten verfiigbare Geldbetrage vergleichbar zu
machen. Sie beruht auf dem Prinzip, dass heute verfligbares Geld mehr wert ist als kinftig verfugbares. [agridea]

compounding

Ackerflache (AF)

AF = Flache, die in Fruchtfolge einbezogen ist. Sie setzt sich aus der offenen Ackerflache und den Kunstwiesen
zusammen. [suissemelio]

Alle in die Fruchtfolge einbezogenen Flachen.
offene Ackerflache (OA) + Kunstwiese (KW) = Ackerflache [agridea]

terres assolées (TA)

superficie coltiva (SC)

arable area, tilled land

Ackerflache, offene
Ackerflache (OA)

- Ackerflache (AF)

OA = Flache, auf der einjahrige Acker-, Gemiise- und Beerenkulturen sowie einjéahrige Gewiirz- und
Medizinpflanzen angebaut werden. Buntbrachen und Rotationsbrachen gehéren ebenfalls zur offenen Ackerflache
(Landwirtschaftliche Begriffsverordnung LBV, SR 910.91).

Ackerflache (AF) - Kunstwiese (KW) = Offene Ackerflache (OA) [agridea]

terres ouvertes (TO),
terres assolées (selon

OAT)

superficie di pieno
campo (SPC)

open arable area

Ackerfutterflache

Ausschliesslich der Raufutterproduktion dienende Flachen, welche in der Hauptkultur mit Ackerfriichten besetzt
sind.

Es handelt sich in der Regel um Silomais und Futterriiben (Futterhackfriichte). [agridea]

sarclées fourragéres

superficie foraggera di
pieno campo

arable forage area

Agrarokologische

Okologische Massnahmen der Landwirtschaft (wie Buntbrachen, Extenso-Getreide oder wenig intensive

mesures agro-

provvedimento

Massnahmen Wieslandnutzung usw.), die Bestandteil der landwirtschaftlichen Nutzflache sind und zu zeitlich und lagemassig écologigues agroecologico

wechselnden Nutzungsintensitaten fuhren
Aktiven - Aktiven (Vermdgen) [agridea] actifs attivi assets
Aktiven, Betrieb -> Aktiven, betriebsfremde Aktiven, Betrieb, Buchwert, landwirtschaftlicher Ertragswert actifs de I'exploitation attivi, azienda, attivi farm assets

Vermdgen, das dem Betrieb zugeordnet ist.

Die separate Ausscheidung von Aktiven des Betriebes innerhalb der Bilanz setzt voraus, dass jeder
Vermdgensbestandteil auf dieses Ziel hin klassiert wird.

In der Praxis ist die Zuordnung der fliissigen Mittel und der Finanzanlagen nicht zwingend und deshalb schwierig.
Oft werden die flissigen Mittel dem Betrieb zugeordnet. Bei den Finanzanlagen gehoren beispielsweise
Anteilscheine der Késereigenossenschaft zu den Aktiven Betrieb; Finanzanlagen, die nicht eindeutig betrieblichen
Aufgaben dienen, sind, sofern sie inventarisiert sind — den betriebsfremden Aktiven zuzuordnen. [agridea]

dell'azienda

Aktiven, betriebsfremde

- Aktiven (Vermdgen), Aktiven Betrieb

Vermogen des / der ausserlandwirtschaftlichen Betriebe/s inventarisiertes Privatvermégen. [agridea]

actifs hors exploitation,
activité extra-agricole

attivi, estranei
all'azienda

non farm assets

Aktiven Nebengeschaft

-> betriebsfremde Aktiven [agridea]

actifs des activités
accessoires

attivi, rami accessori

assets of supplementary
business activities

Aktiven, transitorische

- Rechnungsabgrenzungsposten

actifs transitoires

attivi, transitori

prepaid expenses

Aktiven (Vermdgen)

Materielle und immaterielle Mittel, die sich im Eigentum eines Unternehmens befinden und mit denen das
Unternehmen seine Tétigkeit ausubt.

Die Aktiven werden in der Regel nach abnehmender Liquidierbarkeit gegliedert und in Gruppen zusammengefasst.

Je nach Gruppierungsprinzip kommt man zur generellen Aufteilung in: a) Finanzvermégen und Sachvermégen

actifs (fortune)

attivi (patrimonio)

assets
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(veraltet) oder b) Umlaufvermdgen, Anlagevermdgen und betriebsfremde Aktiven.

Bei der zweiten Aufteilung ist die Zuordnung des Tiervermégens kontrovers. Beim einen Ansatz wird das gesamte
Tiervermdgen dem Anlagevermdgen zugeteilt; ein anderer Ansatz teilt das Mastvieh dem Umlauf- und die
Zuchttiere dem Anlagevermoégen zu. Eine dritte Moglichkeit besteht in der Zusammenfassung des Tiervermégens in
einer separaten Position zwischen Umlauf- und Anlagevermdogen.

Das Vermdgen des Landwirtschaftsbetriebes wird zudem unterteilt in das Pachtervermégen und das
Landgutvermdgen. Das betriebsfremde Vermdgen umfasst das Vermogen der nichtlandwirtschaftlichen
Unternehmensteile, die zum Geschéaftsvermégen gehodren, sowie das inventarisierte Privatvermogen. [agridea)

Aktivitat - lineare Programmierung [agridea] activité attivita activity
Allgemeiner Abzug - zusatzlicher Abzug, Anspruchswert (déduction générale) déduction générale, deduzioni generali

Entschadigungsloser Abzug in Prozenten vom Wert des alten Bestandes (Anspruchswert, Nachweis mit der déduction initiale

Neuzuteilung). Deckt den Landbedarf fir die Meliorationsbauwerke (z.B. Wege), die Erleichterung der Neuzuteilung
und allenfalls die direkten 6kologischen Ersatzmassnahmen. Allgemeiner Abzug fir nichtlandwirtschaftliche
Interessen > Zusétzlicher Abzug.

Der Landerwerb im Zusammenhang mit dem Riickbau bzw. Renaturierung von Kleingewassern kann auch durch
Kauf erfolgen. Vorbehalten bleibt die Preisgrenze nach bauerlichem Bodenrecht. Unterstitzt wird der Kauf von
Land, das die Tragerschaft der Strukturverbesserung erwirbt. Das Land soll einer 6ffentlich-rechtlichen
Koérperschaft zugeteilt werden und soweit moglich der extensiven landwirtschaftlichen Bewirtschaftung erhalten
bleiben. Die Beitragsberechtigung wird aufgrund der Neuzuteilung oder des Eigentumsiiberganges festgelegt.

[suissemelio]
Algorithmus - lineare Programmierung [agridea] algorithme algoritmo algorithme
Alpbetrieb - S6mmerungsbetrieb [agridea] exploitation d’alpage azienda alpestre alpine farm
Alpweiden - Sémmerungsweiden [agridea] paturages alpestres pascoli alpestri alpine pastures
Alter Besitzstand - Alter Bestand [suissemelio] ancien état cadastral vecchio possesso

catastale

Alter Bestand - Alter Besitzstand ancien état vecchio possesso

Parzellarordnung / Eigentumsverhaltnisse vor der Landumlegung [suissemelio]
Alternativkosten -> Opportunitatskosten [agridea] codts d’opportunité costi d’opportunita opportunity costs
Amortisation - Tilgung remboursement ammortamento, amortisation

Planmassige Tilgung einer langfristigen Schuld, Abschreibung einer Schuld, Riickfluss des investierten Kapitals rimborso

durch Verkaufserlose. [agridea]
Amtlicher Wert -> Steuerwert [suissemelio] valeur officielle valore imponibile taxable value
Amtliche Vermessung Gesetzlich geregeltes Vermessungswesen; Vermessung alter Ordnung: Regelung seit 1911-1993 mensuration officielle misurazione ufficiale
(AV) (Grundbuchvermessung, Parzellarvermessung); Vermessung heuer Ordnung: Regelung seit 1993 (Amtliche (MO) (MU)

Vermessung, AV93). Vollstandig digitalisierte Erfassung der AV in Datenbank und Grafikfiles. Grundlagedaten fir
Meliorationen, Bodenverbesserungen; Verfahrenskoordination mit modernen, zeitgeméassen Meliorationen,
insbesondere Guterzusammenlegungen. Lokalnamen.

Fir die Beitragsberechtigung der Nachfiihrung der AV massgebend ist der vom kantonalen Vermessungsamt
(Geomatik) genehmigte Tarif fur die Nachfiihrung. Die Nachfuhrung der AV ist beitragsberechtigt, soweit sie den
Minimalanforderungen des Bundes fiir eine Amtliche Vermessung entspricht, fur den Betrieb und Unterhalt des
Werkes unbedingt erforderlich ist und die Kosten angemessen sind. Bei Wegerschliessungen ohne Landumlegung
genugt in den meisten Féllen die Begrindung eines Servitutes an Stelle der Ausscheidung einer Wegparzelle,
womit Vermessungskosten eingespart werden kénnen. Die Abrechnung darf dadurch nicht verzégert werden.
[suissemelio]
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Amtliche
Vermessungsschnittstell
e (AVS)

- Amtliche Vermessung, Interlis

Amtliche Vermessungsschnittstelle, Datenbeschreibungssprache und Formatdefinition fiir den Austausch von
Daten der amtlichen Vermessung, auch wichtig zum Austausch von Grundlagedaten einer Strukturverbesserung
mit Interlis. [suissemelio]

interface de la
mensuration officielle,
IMO

interfaccia della
misurazione ufficiale
(IMU)

Anbaubeitrage

-> Direktzahlungen [agridea]

contributions a la culture

contributi di coltivazione

direct payments for
cultivation

Angebotselastizitat

-> Elastizitat [agridea]

élasticité de I'offre

elasticita dell’ offerta

elasticity of supply

Angestelltenkosten

-> Arbeitskosten [agridea]

colt de la main-
d’oeuvre salariée

costo della manodopera
salariata

cost of the salaried
manpower

Anhaupt Landstreifen entlang des Feldrandes, auf dem Maschinen gewendet werden. [suissemelio] riverain, riveraine striscia in riva al fondo
per girare i macchinari
Anlagedeckungsgrad - Deckungskennzahlen [agridea] degré de couverture des | grado di copertura del fixed-assets-to-net-

immobilisations

capitale fisso

worth ratio

Anlagen, selbsterstellte

- Gesamtproduktion [agridea]

production pour compte

propre de biens de
capital

produzione per uso
proprio di beni
d’investimento

own-account produced
fixed capital goods

Anlagevermdgen

- Aktiven, Umlaufvermégen

Vermogensgegenstande, welche langerfristig im Dienste des Betriebes stehen und normalerweise nicht fir den
Verkauf bestimmt sind.

Die Gegenstande des Anlagevermégens werden als Gebrauchsgiiter genutzt (erlauben im Gegensatz zu
Verbrauchsgutern eine langerfristige Nutzung).

In der Bilanz gehdrt das Anlagevermdgen zu den Aktiven und unfasst in der Landwirtschaft a) Tiervermégen, b)
Finanzanlagen, c) Mobile Sachanlagen: Maschinen, Automobile, mobile Einrichtungen und Lagereinrichtungen,
Mobiliar und Biromaschinen, d) Immobile Sachanlagen (Landgutvermégen): Geb&aude, Wohnhausinstallationen
(Kiiche, Waschmaschine), feste Einrichtungen (z.B. Melkstand, Greifer, s.a. FAT 2002), Dauerkulturen, Boden und
Meliorationen, e) Immaterielle Anlagen (Patente, Lizenzen, handelbare Lieferrechte usw.). [agridea]

immobilisations, actifs
immobilisés

capitale fisso

fixed assets

Anlieger, Anliegerin

Person, die in unmittelbarer Nahe eines Gewassers wohnt oder dort ein Grundstiick besitzt. [suissemelio]

riverain, riveraine

Confinante, vicino (a)

Annahmeerkléarung

- Garantieerklarung, Erklarung Werkeigentiimerin, Zusicherung

Die Empféangerin von Investitionshilfen bestétigt in der Annahmeerklarung, dass sie mit dem Inhalt der Verfiigung
einverstanden sind, einschliesslich der Eigentumsbeschrankungen sowie der Bedingungen und Auflagen.
[suissemelio]

déclaration
d’acceptation

conferma di
accettazione

Annuitatenmethode

- dynamische Investitionsrechnung [agridea]

méthode des annuités

metodo delle annuita

annuity method

Anrainer, Anrainerin

-> Anlieger, Anhaupt [suissemelio]

riverain, riveraine

confinante, vicino (a)

Anrechenbare Kosten

- Kosten anrechenbar [suissemelio]

acquisition anticipée;
frais imputables

costi computabili

Anschaffungen - Baubeginn [suissemelio] acquisition de terrain Acquisti
Anschaffungskosten - Kosten anrechenbar [suissemelio] frais résiduels des costo di acquisto

améliorations fonciéres

Anschluss weiterer
Werke

Eigentimerinnen und Eigentimer von Grundstucken, Parzellen, Werken oder Anlagen, die mit Beitragen
unterstitzt worden sind, haben den Anschluss weiterer Werke zu dulden, wenn dieser nach den natirlichen und
technischen Verhaltnissen zweckmassig ist, insbesondere bei Wegerschliessungen. [suissemelio]

raccordement d’autres
ouvrages

collegamento di altre
opere
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Anspruchswert - Zuteilungswert, Realersatzprinzip prétention nette valore preteso;

Einlagewert jedes Grundeigentiimers abziiglich dem prozentualen Abzug fiir gemeinsame Bauten und Anlagen interessenza a vecchio

- e s - . stato

(allgemeiner Abzug, zusétzlicher Abzug). [Bonitatspunkte oder Fr. / Grundeigentiimer]

Tauschwert, Realersatzwert, der sich in einer Landumlequng als Realersatzanspruch jedes Mitgliedes der

Genossenschaft ergibt. Die Wertberechnung erfolgt auf dem Bodenwert aus der landwirtschaftlichen Bodenkarte

und der daraus aufbauenden Bonitierung. [suissemelio]
Anstosser, Anstdsserin | > Anlieger [suissemelio] riverain, riveraine adiacente, vicino
Antritt des neuen -> Nutzungsantritt [suissemelio] prises de possession du
Besitzstandes, Antritt nouvel état de
des Neubestandes propriétaire, entrée en

possession

Anwohner, Anwohnerin | = Anlieger [suissemelio] riverain, riveraine vicino, vicina
Arbeit -> Produktionsfaktoren travail Lavoro labour

Planmassige korperliche und geistige Tatigkeit des Menschen. [agridea]
Arbeit Betrieb Auf dem Betrieb fir die landwirtschaftliche Produktion geleistete Arbeiten inklusive Betriebsfiihrung, Arbeiten im travail exploitation lavoro aziendale farm work

eigenen Wald und Arbeiten fiir betriebliche Investitionen.

Zur rechnerischen Durchdringung der Arbeiten bedient sich die Arbeitswirtschaft einer Systematik, die auf
verschiedenen Gliederungsprinzipien beruht. Sie werden u.a. wie folgt unterschieden: a) Gliederung der Arbeiten
nach der zeitlichen Flexibilitét: - termingebundene Arbeiten, - verschiebbare Arbeiten. b) Gliederung der Arbeiten
nach der Zuteilbarkeit: - direkt zuteilbare Arbeiten (kdnnen einem Betriebszweig ohne Schliissel zugeteilt werden), -
nicht zuteilbare Arbeiten (kénnen den Betriebszweigen ohne Schliissel nicht zugeteilt werden). c) Gliederung der
Arbeiten nach der Planbarkeit (in der Regel unter Ausschluss der Arbeiten fir betriebliche Investitionen): - planbare
Arbeiten (sowohl der Zeitpunkt als auch der Arbeitsumfang ist mit hinreichender Genauigkeit im voraus bekannt).
Diese kdnnen in Feld- und Stallarbeiten unterteilt werden, - bedingt planbare Arbeiten (alle tibrigen Arbeiten), auch
"Restarbeiten" genannt. [agridea]

agricole

Arbeitnehmerentgelt - landwirtschaftliche Gesamtrechnung [agridea] rémunération des redditi da lavoro compensation of
salariés (comptes dipendente (conti employees (economic
économigues) economici) accounts)

Arbeitsaufwand Aufwand an Arbeit um etwas zu tun. [agridea] temps de travail effectif, | impiegio della labour input
temps de travail manodopera

Arbeitsausschreibung

-> Submission [suissemelio]

mise en soumission des
travaux

bando di concorso dei
lavori

Arbeitsbedarf

-> Standardarbeitskraft (SAK), Persdnliche Voraussetzungen [suissemelio]

In Gebieten des Berg- und Higelgebietes, in denen die Bewirtschaftung oder eine genugen-de Besiedelungsdichte
gefahrdet ist, betragt der erforderliche Arbeitsbedarf mindestens 0,75 SAK. Das Bundesamt legt die Kriterien fur
den Entscheid fest, ob ein Betrieb in einem geféhrdeten Gebiet liegt.

Summe der kalkulierten Einsatzzeiten von Arbeitskrafteinheiten fur die Durchfihrung einer bestimmten Arbeit.

temps de travail
nécessaire

fabbisogno di
manodopera

labour requirement

Arbeitseinkommen

- Einkommen, AHV- pflichtiges Erwerbseinkommen

Dem Produktionsfaktor Arbeit zugesprochenes Einkommen.

1. Berechnung Arbeitseinkommen der Familie: a) Arbeitsverdienst + nichtlandwirtschaftliches Arbeitseinkommen
= Arbeitseinkommen der Familie, oder b) Gesamteinkommen - Kapitaleinkommen = Arbeitseinkommen der Familie,
oder c¢) Erwerbseinkommen aus selbstandiger Tatigkeit - Zinsanspruch des Eigenkapitals + Arbeitseinkommen aus

unselbsténdiger Tatigkeit = Arbeitseinkommen der Familie

2. Arbeitseinkommen des Betriebes: Fir den horizontalen Betriebsvergleich ist nicht das gesamte

revenu du travail global

reddito dal lavoro,
reddito da attivita
lucrativa

work income, earned
income
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Arbeitseinkommen, sondern nur dasjenige des Betriebes heranzuziehen. Auf den Arbeitstag (Normalarbeitstaq)
bezogen kann so der Betriebserfolg unabhéngig von der Arbeitskraftestruktur und von unterschiedlich hohen
Personalkosten (Arbeitskosten) beurteilt werden. Berechnung: a) Personalkosten + Arbeitsverdienst =
Arbeitseinkommen des Betriebes, oder b) Betriebseinkommen - Kapitalkosten des Betriebes (Schuldzinsen,
Pachtzinsen und Zinsanspruch aus Eigenkapital) = Arbeitseinkommen des Betriebes. [agridea]

Arbeitserledigungskoste
n

- Arbeitskosten

Gesamte Kosten fir die Arbeitsverrichtung.

Dazu gehoren: a) Kosten der menschlichen Arbeit, b) Kosten der tierischen und motorischen Zugkréfte, ¢) Kosten
der Maschinen und Geréte, d) Kosten der arbeitserleichternden baulichen Einrichtungen).

Letztere sind eine schwer abgrenzbare Position. Dementsprechend erfolgt deren Berechnung in der Praxis
unterschiedlich. Sie wird haufig auf die Kosten der "Festen Einrichtungen" eingeschrankt.

Eingeschlossen in den erwéhnten Kostenpositionen sind auch die entsprechenden Zinsen bzw. Zinsanspriiche.
[agridea]

colts d’exécution du
travail

costi d’esecuzione del
lavoro

work execution costs

Arbeitskapazitat -> Schlagkraft capacité de travail capacita di lavoro working capacity
Leistungsvermdogen der verfiigbaren Arbeitskréfte, Maschinen und / oder technischen Einrichtungen eines
Betriebes. [agridea]

Arbeitskosten - Kapitalkosten codts de main-d’oeuvre | costo della manodopera | labour costs
Durch menschliche Arbeit verursachte Kosten.
Sie setzten sich zusammen aus: a) Personalkosten (Barlohne, Sozialleistungen, Naturallhne, Lohnnebenkosten),
b) Lohnanspriichen des Betriebsleiters und der mitarbeitenden nicht entidhnten Familienangehérigen.

Arbeitskraft - Beschaftigte main d’'oeuvre (MO) Manodopera manpower
Person, welche zur Erledigung einer bestimmten Arbeit erforderlich ist. [agridea]

Arbeitskkraftebesatz - Arbeitskapazitat, Arbeitskréftepotenzial effectif en main-d’'ceuvre | effettivo di manodopera | number of workers
Bestand an Arbeitskrafteinheiten je Bezugseinheit (Betrieb, ha, GVE usw.) [agridea]

Arbeitskrafteinheit (AK) | = Jahresarbeitseinheit unité de main-d’ceuvre | unita di manodopera manpower unit

Arbeitskapazitét einer voll arbeitsfahigen mannlichen oder weiblichen Person.

In der Betriebsplanung oft auch mit der Arbeitskapazitét einer ganzjéhrig im Betrieb tétigen, voll leistungsfahigen
Person gleichgesetzt (=AK-Jahr).

Altere oder aus anderen Griinden nicht voll leistungsféahige Beschéftigte sind entsprechend ihrer Arbeitskapazitét
lediglich mit Bruchteilen einer Arbeitskrafteinheit zu berticksichtigen.

Fir jungere, noch nicht voll leistungsfahige Arbeitskréfte gelangen folgende Umrechnungsfaktoren zur Anwendung
(Bericht zur Koordination der Buchhaltungserhebungen in der Landwirtschaft, Bundesamt fur Landwirtschaft 1972):
vollendetes Altersjahr / Umrechnungsfaktor: 12 /0.4, 13/0.5, 14/ 0.6, 15/ 0.7, 16 / 0.8-0.7*, 17 / 0.9-0.7*, 18 und
mehr 1.0-0.8*. *Lehrlinge, welche die Ausbildung auf dem Betrieb absolvieren, stehen diesem je nach Kanton 220 —
240 Arbeitstage zur Verfugung. [agridea]

(UMO), unité de travail
(um

Arbeitskraftepotenzial

Summe der einsetzbaren Beschaftigten bzw. Arbeitskrafteinheiten. [agridea]

otentiel de main-

potenziale della

manpower potential

d'ceuvre manodopera
Arbeitsleistung -> Produktionsfaktoren prestation prestazioni sul lavoro,

Die durch Arbeiten erbrachte Leistung. [agridea]

rendimento

Arbeitsorganisation

Zweckmassige Verteilung der anstehenden Arbeit auf die Beschéftigten sowie optimale Gestaltung des
Arbeitsablaufs mit dem Ziel, eine gute Gesamtleistung bei humanen Arbeitsbedingungen zu erzielen. [agridea]

organisation du travail

organizzazione del
lavoro

work organisation
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Arbeitsperiode - Arbeitszeitspanne, Arbeitsvoranschlag période de travail periodo di lavoro working period
Fur bestimmte Arbeiten verfligbare Zeitspanne, v.a. auf die Termine der wichtigsten Feldarbeiten ausgerichtet.
[agridea]
Arbeitsplanung -> Arbeitsvoranschlag planification du travail pianificazione del lavoro | work planning
Vorausschauende Uberlegungen und Entscheide tiber den Einsatz von Beschéftigten und Arbeitsmitteln
(Maschinen, Einrichtungen usw.) zwecks termingerechter Arbeitserledigung. [agridea]
Arbeitsproduktivitat -> Produktivitéat [agridea] productivité du travail produttivita del lavoro labour productivity
Arbeitsstétte -> Produktionsstéatte [agridea] lieu de travail luogo di lavoro place of work

Arbeitsverdienst

Vom landwirtschaftlichen Betrieb erwirtschafteter Jahresiiberschuss, welcher als Entschadigung fur die auf dem
Betrieb geleistete Arbeit von nicht entldhnten familieneigenen Beschéftigten zur Verfugung steht.

Der Arbeitsverdienst ergibt sich nach Abzug eines Zinsanspruches fiir das anteilig im Betrieb investierte
Eigenkapital vom landwirtschaftlichen Einkommen. [agridea]

revenu du travail

reddito del lavoro

work income

Arbeitsvergabe

-> Zuschlag Bauarbeiten, Submission [suissemelio]

attribution des travaux

Aggiudicazione

Arbeitsvoranschlag

- Betriebsvoranschlag, Planung

Verfahren zur Ermittlung des mutmasslichen Arbeitszeitbedarfs eines Jandwirtschaftlichen Betriebes oder
Betriebszweiges.
Auf der Grundlage eines bestehenden oder geplanten Produktionsprogramms wird der Arbeitszeitbedarf berechnet

und innerhalb der verschiedenen Arbeitsperioden auf die verflgbaren Feldarbeitstage verteilt. Fir die Beurteilung
wird der Arbeitszeitbedarf dem Arbeitskraftepotenzial gegenubergestellt. [agridea]

budget de travail

preventivo di lavoro

labour budget, work
budget

Arbeitswirtschaft Gesamtheit von Massnahmen zum ékonomischen Einsatz des Produktionsfaktors Arbeit, insbesondere zur économie du travail economia del lavoro economics of labour
Abstimmung der Beschaftigten und Arbeitsmittel auf den Arbeitszeitbedarf des Betriebes. [agridea]

Arbeitswissenschaft Angewandte Wissenschaft Uber die gegenseitige Anpassung von Mensch und Arbeit zwecks Steigerung der science du travail scienza del lavoro work sciences
Leistung und Verbesserung der Arbeitsbedingungen. [agridea]

Arbeitszeitaufwand Summe der effektiven Einsatzdauer von Beschatftigten fiir die Durchfiihrung einer bestimmten Arbeit. besoin effectif en temps | tempo d’'impiego della working time input
Der Arbeitszeitaufwand als Ist-Wert wird mit dem Arbeitszeitbedarf als kalkuliertem Wert (Soll-Wert) verglichen. de rravall manodopera
Einheit: AKh [agridea]

Arbeitszeitbedarf -> Arbeitsbedarf besoin en temps de tempo del fabbisogno working time
Den Arbeitszeitbedarfszahlen liegen durchschnittliche Arbeitsbedingungen und mittlere Arbeitsgeschwindigkeiten ravail della manodopera requirements
zugrunde (Soll- Werte). Einheit: AKh [agridea]

Arbeitszeitspanne - Arbeitsperiode [agridea] période de travail periodo di lavoro working period

Architekt - Technische Leitung [suissemelio] architecte Architetto

Arrondierung

- Landumlegung, Pachtlandarrondierung, Pachtland

Zusammenlegung landwirtschaftlicher Grundstiicke mit gleichzeitiger Verkirzung der Wirtschaftsdistanzen.
[suissemelio]

regroupement des
terres, remaniement,

arrondissement

ricomposizione
parcellare

Aue Bereich eines Fliessgewassers und teils auch eines Sees, der periodisch oder episodisch von Wasser uberflutet zone alluviale campo lungo unfinare
wird. In der Aue erreicht der Grundwasserpegel zeitweise die Wurzeln der Pflanzen, schwankt aber stark.
[suissemelio]
Auflandung Materialablagerung in einem Gewasser und dadurch bedingte Hebung des Gewésserbetts. atterissement, Interramento
. . . envasement,
Abgelagertes Material, Anschwemmung, Sohlenhebung [suissemelio] exhaussement
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Auflésung - Genossenschaft dissolution du syndicat | scioglimento del
Genossenschatt Auflosung einer Bodenverbesserungsgenossenschaft nach Abschluss aller Massnahmen, der Abtretung finanzieller consorzio

Mittel (Geld, Liegenschaften usw.); Uberfiihrung in eine andere Organisationsform wie an eine )

Unterhaltsgenossenschaft mit der Regelung der Rechte und Pflichten ihrer Mitglieder oder aber der Ubergang der

Rechte und Pflichten (Eigentum, Betrieb und Unterhalt) an die Gemeinde. [suissemelio]
Aufsicht - Investitionsschutz, Sicherung der Werke, Strukturverbesserungen, Oberaufsicht [suissemelio] surveillance sorveglianza, controllo

Die Kantone orientieren das Bundesamt auf dessen Verlangen Gber ihre Vorschriften und ihre Organisation fur die

Kontrolle des Verbotes der Zweckentfremdung und der Zerstiickelung sowie der Uberwachung des Unterhaltes und

der Bewirtschaftung. Sie erstatten dem Bundesamt auf dessen Verlangen Bericht iber die Zahl der Kontrollen,

deren Ergebnisse und allfallige Anordnungen und Massnahmen. [Art. 33 SVV]

Von Gesetzes wegen sind die Kantone zusténdig fir die Uberwachung des Verbotes der Zweckentfremdung und

Zerstuckelung, des Unterhaltes und der Bewirtschaftung. Dazu ist der Aufbau eines Qualitatssicherungssystems

(QS-System) zweckmassig. Die Kantone ori-entieren das Bundesamt auf dessen Verlangen uber die Organisation

ihrer Kontrolltatigkeit (Abs. 1) und tber ihre Feststellungen und die angeordneten Massnahmen (Abs. 2). [SVV

Erlauterungen]

Die Kantone sind firr die Sicherung der mit Bundesbeitrdgen unterstiitzten Strukturverbesserungen zustandig. Sie

Uiben die Aufsicht aus, der Bund hat die Oberaufsicht. [suissemelio]
Aufwand - Ertrag, Kosten charge Spesa expense

Monetérer Gegenwert fiir die wahrend eines Rechnungsjahres vom Betrieb gebrauchten Guter und
Dienstleistungen.

Der Aufwand umfasst a) den Wert der Inputs in den Leistungserstellungsprozess, z.B. Zahlung von Léhnen, Zinsen,
b) den Verbrauch an Vermégenswerten, z.B. Kursverlust auf Wertschriften, Verkauf einer Maschine unter ihrem
Buchwert, Wertverlust einer Maschine durch Nutzung (Abschreibung).

Zur Abgrenzung von Ausgaben und Aufwand: c) Bei einer monatlichen Lohnzahlung entspricht die Ausgabe dem
Aufwand. d) Eine im Vorjahr getétigte Investition stellt eine Ausgabe dar. Im Rechnungsjahr fallt Aufwand in Form

der Abschreibung an.
Der Aufwand ist periodenbezogen, wahrend die Kosten stets objektbezogen sind. Der Aufwand wird in der

Finanzbuchhaltung ausgewiesen. Im Gegensatz zu den Auszahlungen umfasst der Aufwand auch
liquiditatsunwirksame Vorgange (z.B. Abschreibungen, externe Lieferungen, Bildung von Rickstellungen).

Der Aufwand kann wie folgt unterteilt werden: e) Betriebliche Aufwéande (Zweckaufwand) sind betriebstypisch und
wiederkehrend. Sie stammen aus der angestammten Geschaftstatigkeit des Unternehmens. f) Nichtbetriebliche
(betriebsfremde) Aufwéande sind wiederkehrend , aber nicht betriebstypisch. Sie entstehen haufig aus der Nutzung
nichtbetrieblicher Vermdgenswerte oder durch die Verausserung von Anlagevermdégen. g) Ausserordentliche
Aufwénde sind nicht wiederkehrend, da sie aufgrund eines ausserordentlichen Ereignisses auftreten.

Der neutrale Aufwand umfasst neben dem betriebsfremden und ausserordentlichen auch noch den
periodenfremden Aufwand, der zwar ausserhalb der Abrechnungsperiode verursacht wurde, aber innerhalb dieser
Periode verrechnet wird. (Quelle: Thommen 1999) [agridea]

Aufwand, neutraler

- Aufwand [agridea]

charge neutre

spesa neutra

non operating expense

Aufzinsung

- Abzinsung [agridea]

actualisation

Capitalizzazione

compounding

Ausfuhrung Bauprojekt

- Ausfiihrung Bauprojekt Investitionskredit, Erstellung Werk, Ausfiihrungsprojekt [suissemelio]

Die Ausfiihrung muss dem fur die Investitionshilfe massgebenden Projekt beziehungsweise Raumprogramm
entsprechen. [Art. 32 Absatz 1 SVV]

Wesentliche Projektanderungen bediirfen der vorgangigen Genehmigung durch das Bun-desamt. Wesentlich sind
Projektanderungen, welche: a.) zu Anderungen an den fiir den Entscheid iiber die Investitionshilfen massgebenden
Grundlagen und Kriterien fuhren; b.) Projekte in Inventaren des Bundes betreffen oder welche einer gesetzlichen

exécution,

réalisation de projet,
construction de

'ouvrage
projet de construction

esecuzione,
realizzazione del
progetto, esecuzione
dell’'opera

progetto di costruzione
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Koordina-tions- oder Mitwirkungspflicht auf Bundesebene unterliegen. [Art. 32 Absatz 1 SVV]

Mehrkosten, die 50 000 Franken uberschreiten und mehr als 10 Prozent des genehmigten Voranschlages

betragen, bedirfen der Genehmigung durch das Bundesamt, sofern dafiir um einen Beitrag nachgesucht wird. [Art.

32 Absatz 3 SVV]

Zu den massgebenden Grundlagen und Kriterien gehoren der Anteil nichtlandwirt-schaftlicher Interessen sowie die

Belange des Schutzes der Natur, der Landschaft oder von Lebensrdumen, des Tierschutzes oder der

Raumplanung inbegriffen die Wanderwege (zu-satzliche Belagsstrecken!). [SVV Erlauterungen]

Die Grenzwerte gelten fur die gesamten Mehrkosten eines Projektes, inklusive die Teuerung. Das Gesuch fur die

Anerkennung der Mehrkosten ist durch den Kanton vor der absehbaren Kosteniiberschreitung geméss dem Stand

der Arbeiten einzureichen. Das Bun-desamt erteilt die Genehmigung schriftlich. Bei etappenweise ausgefiihrten

Projekten gelten diese Bestimmungen fur die einzelnen Etappen. [SVV Erlauterungen]

Die Ausfiihrung der Bauprojekte muss dem fiir die Investitionshilfe massgebenden Projekt oder Raumprogramm

entsprechen; wesentliche Projektdnderungen; Mehrkosten

Leistungen nach SIA 103:

g) Oberbauleitung und

h) ortliche Bauleitung.

Grundlagen: bereinigtes Detailprojekt.

Zielsetzungen: Bauausfiihrung. )

Aufgaben: administrative, technische und finanzielle Leitung und Uberwachung.

Empfanger: Bauunternehmung, Unternehmer, Bauleitung.

Inhalt, schriftliche Unterlagen und Pléane: bereinigtes Projekt. [suissemelio]
Ausfiihrung Bauprojekt | = Investitionskredit [suissemelio] exécution, projet de esecuzione, progetto di
Investitionskredit Fur die Ausfiihrung der Bauprojekte gelten die Bestimmungen uiber die Ausfiihrung der Bauprojekte und 09nstru_ct|0n, crédit cgstruz[one, credito

. - : - « d'investissement d’investimento

Anschaffungen mit Beitrdgen sinngemass. [SVV Erlauterungen]
Ausflihrungsprojekt -> Projekt [suissemelio] projet d’exécution progetto d’esecuzione
Ausgaben - Einnahmen achats, dépenses Uscite expeses

Alle Abnahmen des Nettofinanzvermégens (Geldvermdgens) wahrend einer Betrachtungsperiode.

Berechnung: Flissige Mittel + Forderungen - Fremdkapital = Nettofinanzvermégen

Eine Ausgabe entsteht durch die Verpflichtung zur Ubergabe einer Geldsumme an Dritte, z.B. als Gegenleistung fiir
einen Kauf eines Gutes oder einer Dienstleistung. Die Auszahlung kann im Kaufzeitpunkt oder spater erfolgen.
Beipsiel: Kauf von Handelsdiinger gegen Rechnung; es entsteht eine Verpflichtung. [agridea]

Ausgleich, dkologischer

-> Direktzahlungen
Siehe Art. 18b Abs. 2 NHG [suissemelio]

compensation
écologique

compensazione
ecologica

ecological compensation

Ausgleich, privater

Durch Kapitaleinlagen oder —riickziige des Bewirtschafters bedingte Eigenkapitalverdnderungen.

Zum privaten Ausgleich gehoren u.a. Kapitaleinlagen in das Unternehmen aus Schenkungen, Schulderlassen,
Kapitalabfindungen, nicht inventarisierten Sparheften des Privatvermégens und Kapitalriickzlige aus dem
Unternehmen in nicht inventarisierte Finanzkonten usw. [agridea]

mouvement de fonds
avec comptes financiers
non inventoriés

movimenti sul conto
privato

financial movements in
the private account

Ausgleichsflache, - Okologischer Ausgleich surface de superficie di

okologische . . . . . compensation compensazione,
Siehe Art. 76 LwG und Kapitel 4 Abschnitt 1 DZV [suissemelio] écologiaue ecologica

Auskolkung - Kolk [suissemelio] affouillement Erosione

Auskunft Bundesamt

- Stellungnahme Bundesamt

Bevor der Kanton das Beitragsgesuch dem Bund zur Beitragszusicherung einreicht, dussert sich das Bundesamt in

avis de l'office fédéral,
prise de position de

informazioni dell’ufficio
federale
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Form einer Auskunft, wenn lediglich eine Vorstudie mit grober Kostenschatzung vorliegt oder die Durchfiihrung des
Projektes zeitlich nicht festgelegt werden kann. [suissemelio]

I'office fédéral

Ausnahmen vom Verbot
der Zweckentfremdung
und der Zerstiickelung,
Ausnahmebewilligung

- Zweckentfremdung, Zerstickelung, Eigentumsbeschréankungen, Riickerstattung [suissemelio]

Zweckentfremdung und Zerstickelung sind bewilligungspflichtig. Als wichtige Griinde fiir die Erteilung der
Ausnahmebewilligung gelten insbesondere: a.) rechtskraftige Einzonungen in Bauzonen, Schutzzonen oder andere
nichtlandwirtschaftliche Nutzungen; b.) rechtskréaftige Baubewilligungen nach dem Bundesgesetz Uber die
Raumplanung; c.) fehlender landwirtschaftlicher Bedarf fur die Wiederherstellung von Bauten und Anlagen, welche
durch Feuer oder Naturereignisse zerstort worden sind; d.) der Bedarf fir Bauten des Bundes, fur Bundesbahnen
oder fir Nationalstrassen. [Art. 36 SVV]

Der Kanton wird im LwG erméchtigt, aus wichtigen Griinden Ausnahmen zu bewilligen. Die Aufzéhlung der Grinde
in der Verordnung ist nicht abschliessend. Die Ausnahmen vom Zerstiickelungsverbot nach SVV sind strenger als
jene nach BGBB, weil sie fur Grundstiicke gelten, die mit 6ffentlichen Mitteln arrondiert worden sind. Das
Vorkaufsrecht des Pachters wird durch das Zerstiickelungsverbot nach SVV nicht ein-geschrankt, weil es nur fur
ein (sachenrechtlich) einziges landwirtschaftliches Grundstiick gilt. Pachter von Teilen einer Parzelle haben kein
Vorkaufsrecht, weil ihr Pachtgegenstand kein Grundstiick ist. Der Verkauf ganzer landwirtschaftlicher Gewerbe
oder ein allfalliger parzellenweiser Verkauf wird durch das Zerstiickelungsver-bot nach SVV nicht behindert. [SVV
Erlauterungen]

dérogation,
dérogation a
l'interdiction de
désaffecter et de
morceler

eccezioni sul divieto di
cambiamento di
destinazione e di
frazionamento,
permesso eccezionale

Ausraumung

- Raumung des Abflussprofils [suissemelio]

curage

rimozione, sgombero,
eliminazione

Ausschluss von
Investitionshilfen

- Investitionshilfen

Keine Investitionshilfen sind erhaltlich fur Massnahmen, bei denen der Kanton oder eine kantonale Anstalt Bauherr
oder mehrheitlich beteiligt ist; landwirtschaftliche Gebaude, ausgenommen Alpgeb&ude, im Eigentum einer
offentlich-rechtlichen Kérperschaft oder Anstalt.

Keine Investitionshilfen werden gewahrt fur einzelbetriebliche Massnahmen von Betrieben im Eigentum von
juristischen Personen und wenn deren Bewirtschaftung primér nichtlandwirtschaftlichen Zwecken dient.
[suissemelio]

exclusion de l'aide a
l'investissement

escluso dal credito
d’'investimento

Ausschreibung,
Arbeitsausschreibung

-> Submission [suissemelio]

appel d'offres, mise en
soumission des travaux

bando di concorso,
bando di concorso dei
lavori

Aussenbdschung

- Boschung landseitig [suissemelio]

talus extérieur

scarpata esterna

Aussenfinanzierung

- Finanzierung, Fremdfinanzierung, Innenfinanzierung

Finanzierung durch Kredite, Subventionen, Beteiligungen und flissige Mittel aus Desinvestitionen (keine
Abschreibungen). [agridea]

financement externe

finanziamento esterno

financing by means
external funds

Auswaschung Verlagerung von Nahrstoffen — vor allem Nitrat — mit dem Wasser (Niederschléage) in tiefere Bodenschichten und lessivage, lixiviation dilavamento (erosione)
letzlich ins Grundwasser. [suissemelio]
Auszahlung - Ausgaben, Einzahlungen, Zahlungen [suissemelio] dépenses, liquidazione, pagamento | payment
. . . . - R décaissements,
Leistung eines Beitrages (Teilzahlung, Schlusszahlung) bei einer Strukturverbesserung (Melioration, aiements

Landwirtschaftlicher Hochbau). [suissemelio]

Der Kanton kann fiir jedes Projekt, entsprechend dem Baufortschritt, Teilzahlungen verlan-gen. Der minimale
Auszahlungsbetrag pro Teilzahlung betragt 40 000 Franken. Mit Teilzahlungen werden hiéchstens 80 Prozent des
genehmigten Gesamtbeitrages ausbe-zahlt. Die Schlusszahlung erfolgt projektbezogen aufgrund eines
Einzelantrages des Kantons. [Art. 30 SVV]

Jede Zahlung des Bundes setzt die entsprechende kantonale Leistung gemass Artikel 20 voraus. Die Limite von

80% fiir Teilzahlungen gilt fiir den genehmigten Gesamtbeitrag. Bei Tranchenzusicherungen wird bei der ersten
Tranche der Gesamtbeitrag genehmigt. Zum Antrag gehéren ein Vergleich zwischen Voranschlag und Baukosten
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(nach Hauptpositionen), Plane des ausgefuhrten Bauwerkes und ein Schlussbericht. [SVV Erlauterungen]

Fir Okonomie- und Alpgeb&ude geniigt ein kurzer Schlussbericht (Formular) mit Angabe der effektiven Baukosten
und einer Begriindung bei Kostenlberschreitungen von mehr als 15 Prozent gegeniiber der
Kostenzusammenstellung. [SVV Erlauterungen]

Abfluss von flissigen Mitteln (Fonds) wéhrend einer Betrachtungsperiode. Beispiele: a) Barentnahmen aus der
Kasse von Privat, b) Gewahrung eines Barkredites, ¢) Vorauszahlungen fur spater eingehende Guter oder
Dienstleistungen. (Quelle: Thommen 1999) [agridea]

AVS

- Amtliche Vermessungsschnittstelle [suissemelio]

M

IMU

B

A-B-C-D-E-E-G-H-I-J-K-L-M-N-O-P-Q-R-S-T-U-V-W-X-Y-Z version francaise

Barrierenwirkung,
okologische

-> Hinderniswirkung [suissemelio]

effet barrieére écologique

effetto di un ostacolo,
effetto di una barriera
ecologica

Barwert

- Abzinsung, Aufzinsung, Ertragswert, dynamische Investitionsrechnung

Auf einen bestimmten Zeitpunkt diskontierter Wert einer oder mehrerer, spéter eingehender Zahlungen. [agridea]

valeur actuelle

valore attuale

present value

Baubeginn,
Anschaffungen

- Vorzeitiger Baubeginn, Vorzeitige Anschaffungen, Anschaffungen [suissemelio]

Mit dem Bau darf erst begonnen und Anschaffungen dirfen erst getéatigt werden, wenn die Investitionshilfe
rechtskréftig verfiigt oder vereinbart ist und die zusténdige kantonale Behor-de die entsprechende Bewilligung
erteilt hat. [Art. 31 Absatz 1 SVV]

Die zustandige kantonale Behorde kann einen vorzeitigen Baubeginn oder eine vorzeitige Anschaffung bewilligen,
wenn das Abwarten der Rechtskraft der Verfugung mit schwerwiegenden Nachteilen verbunden wére. Solche
Bewilligungen geben jedoch keinen Anspruch auf eine Investitionshilfe. [Art. 31 Absatz 2 SVV]

Fir Vorhaben, welche mit einem Investitionskredit Gber dem Grenzbetrag oder mit einem Beitrag unterstitzt
werden, darf die kantonale Behorde die Bewilligung zum vorzeitigen Baubeginn oder fiir vorzeitige Anschaffungen
nur mit Zustimmung des Bundesamtes erteilen. [Art. 31 Absatz 3 SVV]

Bei vorzeitigem Baubeginn oder bei vorzeitigen Anschaffungen ohne vorgangige schriftliche Bewilligung wird keine
Investitionshilfe gewahrt. [Art. 31 Absatz 4 SVV]

Diese Vorschriften stiitzen sich im Wesentlichen auf das Subventionsgesetz. Sie regeln nur das Verhaltnis
zwischen Investitionshilfe und Baube-ginn. Sie haben keinen Einfluss auf das baurechtliche Bewilligungsverfahren.
Eine rechtskraftige baurechtliche Bewilligung ist in jedem Fall eine zwingende Voraussetzung fiir den Baubeginn,
die Zusicherung der Investitionshilfe allein gentigt nicht. [SVV Erlauterungen]

Die Verfligungen oder Vereinbarungen ber die Investitionshilfe (Bund und Kanton) missen rechtskraftig, d.h. die
Beschwerdefristen abgelaufen und allféllige Beschwerden erledigt sein. Typische Beispiele fir einen vorzeitigen
Baubeginn sind vordringliche Arbeiten zur Sicherung und zum Wiederaufbau nach Elementarschaden oder eine
vorteilhafte Koordination mit einem andern grosseren Bauvorhaben (zum Beispiel Bau einer Wasserleitung im glei-
chen Graben wie eine Abwasserkanalisation). Ausdriicklich kein Grund fir die Bewilligung eines vorzeitigen
Baubeginnes sind fehlende Kredite. Vorzeitig begonnene Arbeiten begriinden in keinem Fall einen Anspruch auf
Investitionshilfen, diesbeziigliche Risiken tragt der Auftraggeber. Fir Vorhaben, welche mit einem Beitrag
unterstitzt werden sollen, ist in jedem Fall unabh&ngig von dessen Hohe die Zustimmung des Bundesamtes zu
einem vorzeitigen Baubeginn nétig. [SVV Erlauterungen]

Die zustandige kantonale Behorde erteilt die Einwilligung zum Baubeginn, wenn sie im Besitz der von der
Empfangerin der Finanzhilfe unterzeichneten Annahmeerklarung oder Garantieerklérung ist [suissemelio]

début des travaux,
début des travaux
anticipé, acquisition
anticipée, mise en
chantier des travaux

acquisitions

inizio dei lavori,

inizio anticipato dei
lavori,

acquisto anticipato
acquisto autorizzazione
a dare inizio ai lavori
acquisti

Baubeginn,
Anschaffungen
Investitionskredit

-> Baubeginn und Anschaffungen, Vorzeitiger Baubeginn, Vorzeitige Anschaffungen, Anschaffungen [suissemelio]

Fir den Baubeginn und die Anschaffung gelten die Bestimmungen fur Baubeginn und Anschaffungen von
Projekten sinngemass. [Art. 56 SVV]

début des travaux, mise
en chantier,
acquisitions, crédit
d'investissement

inizio dei lavori,
acquisti,
credito d’investimento
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Baubewilligung

- Baubeginn [suissemelio]

permis de construire

permesso di costruzione

Bauherrschaft

- Trégerschaft, Genossenschaft

Tragerschaft (natirliche oder juristische Person), welche fur die Durchfiihrung und Erstellung eines Werkes sowie
dessen Finanzierung verantwortlich ist. [suissemelio]

maitre d'ouvrage

Committente

Bau-Investitionskredit

- Investitionskredit, Bauliche Massnahmen [suissemelio]

crédit de construction et
d’investissement

credito d’investimento
per la costruzione

Baukosten

- Eigenleistungen, Kosten

Unter die Baukosten fallen insbesondere die vom Unternehmer verrechneten Kosten fur Arbeit und Material, welche
auf einer Vergabe nach den Submissionsvorschriften beruhen. Eigene Leistungen der Beteiligten an Arbeit und
Material kénnen beriicksichtigt werdenbis maximal zur Héhe ortsuiblicher Marktpreise, abziglich 10 Prozent fir
Aquisition, Risiko und Gewinn (Akkord oder Regie). Arbeitslager kdnnen unterstiitzt werden biszu den ortsiblichen
Marktpreisen der von ihnen geleisteten Arbeit. [suissemelio]

codts de construction,
prestations personnelles

costi di costruzione

Bauliche Massnahmen

- Bau — Investitionskredit, Massnahmen, Investitionskredit [suissemelio]

Eigentimerinnen und Eigentiimer, die den Betrieb selber bewirtschaften, kdnnen Investiti-onskredite erhalten fir:
a.) den Neubau, den Umbau und die Sanierung von Okonomiegebzuden, von Gewachshausern sowie von
landwirtschaftlichen Wohnhausern; b.) den Neubau, den Umbau und die Sanierung von Alpgebauden inklusive
Einrichtungen; c.) den Kauf von Wohn-, Okonomie- und Alpgeb&uden von Dritten, anstelle einer baulichen
Massnahme; d.) bauliche Massnahmen und Einrichtungen zur Diversifizierung der Tatigkeit im landwirtschaftlichen
und landwirtschaftsnahen Bereich; e.) Massnahmen zur Verbesserung der Produktion von Spezialkulturen,
ausgenommen Pflanzgut, Maschinen und mobile Einrichtungen. [Art. 44 Abs. 1 SVV]

Pé&chterinnen und Pé&chter erhalten Investitionskredite fur: a.) die Massnahmen nach Absatz 1, sofern die
Voraussetzungen fur Pachtbetriebe erfillt sind; b.) den Kauf eines landwirtschaftlichen Gewerbes von Dritten,
sofern sie dieses mindestens sechs Jahre selbst bewirtschaftet haben. [Art. 44 Abs. 2 SVV]

Der produzierende Gartenbau erhélt Investitionskredite fur: a.) Gewachshauser; b.) den Neubau, den Umbau und
die Sanierung betriebsnotwendiger Produktions- und Lagergebéaude; c.) den Kauf von Bauten nach den
Buchstaben a und b von Dritten, anstelle einer baulichen Massnahme; d.) Massnahmen zur Verbesserung der
Produktion von Spezialkulturen, ausgenommen Pflanzgut, Maschinen und mobile Einrichtungen. [Art. 44 Abs. 3

SW]

Investitionskredite kénnen fiir Okonomiegeb&ude fiir Raufutter verzehrende Tiere, fir Schweine und Gefliigel sowie
fur die pflanzliche Produktion, Aufbereitung und Lagerung gewahrt werden. Hauptberufliche Pilzproduktionsbetriebe
kénnen nicht beriicksichtigt werden, weil es sich nicht um bodenbewirtschaftende Betriebe handelt und die
Pilzproduktion nach LwG nicht als landwirtschaftliche Produktion gilt (keine Photosynthese). [SVV Erlauterungen]

Fir gemeinschatftliche Okonomiegeb&ude gilt der Kommentar zu Beitragen an den Neubau, den Umbau und die
Sanierung von Okonomiegeb&uden sinngemass. [SVV Erlauterungen]

Fir Gewachshéuser werden Pauschalen gewéhrt. [SVV Erlauterungen]

Der Kauf anstelle Neubau kann unterstiitzt werden, sofern es auch mdoglich ware, auf dem Betrieb einen Neubau zu
unterstiitzen. Der Kauf muss fir den Betrieb beziiglich Struktur und Wirtschatftlichkeit sinnvoll sein. Dieser
Buchstabe ist nur fir Gesuchsteller anwendbar, welche bereits Eigentimer eines Betriebes sind. Die Pauschale
betragt maximal 80 Prozent des Investitionskredites gemass der Pauschale der IBLV, die bei einer Neuerstellung
des zu erwerbenden Gebaudes gewahrt wiirde. Die Altersentwertung sowie notwendige Verbesserungen sind
angemessen zu berucksichtigen und der Investitionskredit ist entsprechend zu reduzieren. Nach diesem
Buchstaben werden lediglich Kaufe von Gebauden unterstitzt, die in der Nahe des Betriebszentrums stehen. Durch
den Kauf soll eine aufwandige und teure Sanierung fiir das entsprechende Gebaude oder ein Neubau vermieden
werden. Kleinere Anpassungen am Kaufobjekt kdnnen erganzend unterstutzt werden (maximal bis total 100
Prozent der Pauschale). Als ,Kaufe von Dritten* gelten Kaufe, welche ausserhalb der Familie in gerader Linie
(inklusive Schwiegereltern) erfolgen. Wird ein Gebaude gekauft, welches bereits einmal mit Investitionshilfen des
Bundes unterstitzt wurde, so kénnen dem Kéufer alle Rechte und Pflichten im Zusammenhang mit der Gewéhrung

mesures constructives,
crédit de construction et
d'investissement

disposizioni per la
costruzione,

credito d’investimento
per la costruzione
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von Investitionshilfen Ubertragen werden. Die Restanz des Investitionskredites kann ebenfalls Ubertragen werden,
sofern der Kaufer die allgemeinen Eintretensbedingungen erfillt. Wurde das Gebaude bereits einmal ordentlich
unterstitzt, so konnen fir den Kauf keine erneuten Beitrdge gewéhrt werden. Unter Bericksichtigung der
Kirzungsrichtlinien nach IBLV kann im Ausnahmefall die Gewahrung eines Investitionskredites geprtift werden.
[SVV Erlauterungen]

Die Unterstutzungsmdglichkeit fur Bauten und Anlagen zur Diversifizierung der Tatigkeiten im landwirtschaftlichen
und landwirtschaftsnahen Bereich richtet sich nach den Bewilligungsmdglichkeiten des RPG. Diversifizierungen
ausserhalb der Landwirtschaftszone kdnnen nur soweit unterstiitzt werden, wie fur diese Massnahme auch in der
Landwirtschaftszone eine Baubewilligung nach RPG mdglich wére. Beispielsweise ist es méglich, Bauten fiir Ferien
auf dem Bauernhof, Pferdeboxen fur Pensionspferde, Bienenh&auser oder Produktionsanlagen fir Pilze zu
unterstitzen, sofern der Gesuchsteller einenbodenbewirtschaftenden Betrieb geniigender Grosse (Art. 3 und 3a)
bewirtschaftet. Auch Anlagen zur Gewinnung erneuerbarer Energie sind eine mdgliche Diversifizierung. Alle zu
unterstiitzen-den Diversifizierungen mussen im kantonalen Amtsblatt publiziert sein. Nach LwG kdnnen
Diversifizierungen unterstiitzt werden, wenn sie eine zusatzliche Einkommensmaoglichkeit bieten. [SVV
Erlauterungen]

In Spezialkultur-Betrieben werden auch einzelbetriebliche Infrastrukturmassnahmen unterstitzt. Darunter fallen
unter anderem Investitionen fiir den Witterungsschutz, wie bspw. Hagelnetze und Regenabdeckungen, Hochtunnel
und feste Einrichtungen zur Bewasserung. Die Basiserschliessung kann als Bodenverbesserungsmassnahme
unterstitzt werden. Nicht unterstitzt werden Pflanzgut, Maschinen und mobile Einrichtungen. [SVV Erléauterungen]

Pé&chterinnen und Pé&chter erhalten fiir alle Massnahmen nach Absatz 1 Investitionskredite, sofern die
Voraussetzungen erfiillt sind. Eine Unterstiitzung fiir den Kauf anstelle Neubau ist jedoch nur méglich, wenn
grundsatzlich auch ein Neubau unterstitzt werden kénnte. Die Erwerbsbewilligung nach BGBB wird vorausgesetzt.
Mit dieser Regelung geht es in erster Linie um die optimale Weiterverwendung bestehender Bauten in der
Landwirtschaftszone. [SVV Erlauterungen]

Bauprojekt

-> Projekt, Ausfiihrung Bauprojekt [suissemelio]

projet de construction

progetto di costruzione

Bauzone,
Nutzungszone,
Kommunale
Nutzungszone

Die Bauzonen kénnen insbesondere unterteilt werden in Wohnzonen, Wohn- und Geschéftszonen, Kernzonen,
Zentrumszonen, Gewerbezonen, Industriezonen, Zonen fir &ffentliche Werke und Anlagen, Zonen mit
Quartierplanpflicht, Zonen fir Sport- und Freizeitanlagen. Die einzelnen Bauzonen kdnnen nach Bauweise und
Intensitat der Nutzung weiter unterteilt werden. In Wohnzonen, Wohn- und Geschaftszonen, Kernzonen und
Zentrumszonen kdnnen Mindestanteile der Wohnnutzung an der Gesamtnutzung festgelegt werden. [suissemelio]

zone a batir, zone
d’affectation communale

zona edificabile,
zona comunale di
utilizzazione

Beeinflusser

Einzelpersonen und Organisationen, die den Kaufentscheid beeinflussen ohne selber zu kaufen.

Externe Beeinflusser gehdren weder dem Zwischenhandel noch den Haushalten und Organisationen der
Produktverwender an, beeinflussen jedoch den Kaufentscheid als aussenstehende personliche Berater oder als
Mitgestalter der fiir den betrachteten Markt bedeutsamen 6ffentlichen Meinungsstrome. Beispiele: Arzte,
Ernahrungsberater beziiglich gesunde Ernéhrung (Milch, usw.).

Interne Beeinflusser spielen dieselbe Rolle, sind aber nicht Aussenstehende, sondern gehdren derselben
Unternehmung, Familie oder Organisation an wie der Kéufer. Beispiele: Kinder beeinflussen Eltern und umgekehrt.
[agridea]

prescripteur

Influente

influencer

Begrunen

Zur Stabilisierung eines Hanges oder aus 6kologischen Griinden eine Pflanzendecke wachsen lassen.
[suissemelio]

végétaliser

Inverdire

Beitrag

- Beitragssatz, Kantonale Gegenleistung [suissemelio]

Der bei einer Finanzhilfe zur Anwendung kommende Prozentsatz. Der Beitrag errechnet sich aus den
anrechenbaren Kosten und dem Beitragssatz. Der Beitrag kann auch pauschal erfolgen.

Die Ermittlung des Beitragssatzes richtet sich nach folgenden Kriterien:

. dem Massnahmentyp: umfassende gemeinschaftliche Massnahme (ugM); gemeinschaftliche Massnahme
(gM); einzelbetriebliche Massnahmen (eM);

contribution, taux de
contribution

contributo
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. der Lage des Bauvorhabens beziiglich dem Eidg. Viehwirtschaftskataster:

- im Talgebiet ohne die Hugelzone (Tal);
- in der Hugelzone und in der Bergzone 1 (HZ - B1);
- in den Bergzonen lI-IV und im Sémmerungsgebiet (B2 - 4, So);

Die effektiven Beitrage werden gestiitzt auf die anrechenbaren Kosten projektweise nach folgenden Kriterien
bestimmt:

- dem landwirtschaftlichen Interesse;

- den offentlichen Interessen (Bauzone, Naherholung, Tourismus usw.);

- der Belastung der Bauherrschaft (Finanzlage, Steuerfaktoren usw.).

Bei der Erfullung gewisser Voraussetzungen kdnnen Zusatzbeitrdge gesprochen werden.

Die Beitragssatze des Bundes diirfen im Talgebiet insgesamt maximal 40 %, im Berggebiet und im
Sémmerungsgebiet maximal 50 % betragen. [suissemelio]

Beitrag
Bodenverbesserung

- Bodenverbesserungen, Massnahmen Bodenverbesserung, Beitragssatz, Koordination Beitrége und
Investitionskredite, Periodische Wiederinstandstellung PWI [suissemelio]

Beitrdge werden gewahrt fir: a.) Landumlegungen, Pachtlandarrondierungen und weitere Massnahmen zur
Verbesserung der Bewirtschaftungsstruktur; b.) Erschliessungsanlagen wie Wege, Seilbahnen und &hnliche
Transportanlagen; c.) Massnahmen zur Erhaltung und Verbesserung von Struktur und Wasserhaushalt des
Bodens; d.) Wiederherstellung nach Elementarschaden und Sicherung von landwirtschaftlichen Bauten und
Anlagen sowie Kulturland; e.) Wiederherstellungs- und Ersatzmassnahmen nach NHG; f.) weitere Massnahmen zur
Aufwertung von Natur und Landschaft oder zur Erfiillung anderer Anforderungen der Umweltschutzgesetzgebung in
Zusammenhang mit Massnahmen nach den Buchstaben a—d, insbesondere die Férderung des 6kologischen Aus-
gleichs, der Bau oder Ersatz von Trockenmauern und die Vernetzung von Biotopen; g.) naturnahen Ruckbau von
Kleingewassern im Zusammenhang mit Massnahmen nach den Buchstaben a—d; h.) Grundlagenbeschaffungen
und Untersuchungen in Zusammenhang mit Strukturverbesserungen; i.) Basiserschliessungen mit Wasser und
Elektrizitat fir Betriebe mit Spezialkulturen und fir landwirtschaftliche Siedlungen. [Art. 14 Absatz 1 SVV]

Beitrage fir Wasser- und Elektrizitdtsversorgungen und fiir Milchleitungen werden nur im Berg- und Hiigelgebiet
sowie im Sémmerungsgebiet gewahrt. [Art. 14 Absatz 2 SVV]

Beitrage werden gewahrt fur die periodische Wiederinstandstellung von: a.) Erschliessungsanlagen; b.) Anlagen zur
Erhaltung und Verbesserung des Wasserhaushaltes des Bodens; c.) Wasserversorgungen; d.) Trockenmauern von
landwirtschaftlich genutzten Terrassen. [Art. 14 Absatz 3 SVV]

Fir den produzierenden Gartenbau kénnen Beitrédge fur Massnahmen nach Absatz 1 gewéahrt werden. [Art. 14
Absatz 4 SVV]

Neben der Zusammenlegung des zerstiickelten Kulturlandes in arrondierte und rationell bewirtschaftbare Einheiten
sind die o6ffentlichen Interessen wahrzunehmen, insbesondere die Anliegen der Raumplanung und der Umwelt.
Pachtlandarrondierungen werden im Rahmen von Landumlegungen oder als selbststandige Unternehmen durchge-
fuhrt. Weiter werden auch neue Formen zur Verbesserung der Bewirtschaftungsstruktur wie
Bewirtschaftungsarrondierungen, Nutzungsumlegungen, virtuelle Landumlegungen und Ge-
wannebewirtschaftungen explizit gefordert , wenn sie den Zielsetzungen von Artikel 87 LwG entsprechen. [SVV
Erlauterungen]

Bei den Wegen stehen Hofzufahrten zu ganzjahrig bewohnten Betrieben und Alpwege zu Kuhalpen im
Vordergrund. Als Alternative zu den Wegerschliessungen kommen auch Transportanlagen wie Material- und
Personenseilbahnen, Monorails etc. in Frage. Diese Erschliessungsanlagen sind dort angebracht, wo der Wegebau
unverhéltnisméssig hohe Kosten verursachen oder schitzenswerte Landschaften unverhaltnisméassig
beeintréchtigen wurde (Interessenabwéagung). [SVV Erlauterungen]

Bei Entwasserungsanlagen wird ausschliesslich die Wiederherstellung bestehender Drainagen und Vorflutsysteme
in Fruchtfolgeflachen und landwirtschaftlichen Vorrangflachen unterstiitzt. Mit Bodenlockerungen werden der
Wasserhaushalt und die Bodenstruktur zusétzlich verbessert. Bewadsserungen werden zur Ertragssicherung
unterstiitzt bei nachgewiesenen uberdurchschnittlichen Ertragseinbussen (quantitativ und / oder qualitativ) in

contributions pour les
améliorations foncieres

contributo
migliorie fondiarie
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Gebieten mit haufiger Trockenheit wéhrend der Vegetationszeit, wie z.B. in den inneralpinen Trockentélern.
Bewasserungen kdnnen auch unterstiitzt werden, sofern sie massgeblich dazu beitragen, das inlandische Angebot
fur Obst, Gemise, Kartoffeln und weitere Spezialkulturen auf die aktuelle Nachfrage betreffend Qualitat, Quantitat,
Disponibilitét, Preis und Dienstleistung auszurichten. Im Rahmen der Gesuchseingabe sind neben den ublichen
technischen Unterlagen folgende Aspekte darzustellen und nachzuweisen: Bewasserungsbedurftigkeit
(klimatologische Aspekte, Trockenheitsrisiko, vegetationsspezifische Wasserbedarfsberechnung),
Bewasserungswurdigkeit (pedologische Aspekte, Markt- und Ertragssituation, Kosten / Nutzen-Betrachtung),
Bewasserungsmachbarkeit (Wasservorkommen und -qualitét, Wasserfassung und -bezug, Synergien mit anderen
Nutzungen, energie- und wassersparende Verteil-Technik, Auswirkung auf Natur, Landschaft und Gewésser). Die
zusatzlichen Kosten fiir den Frostschutz sind beitragsberechtigt. Die Anschaffung von Einrichtungen fur den Hagel-,
Regen- und Frostschutz kann mit Investitionskrediten unterstitzt werden. [SVV Erlauterungen]

Die Wiederherstellung nach Elementarschaden und die Sicherung von landwirtschaftlichen Bauten und Anlagen mit
Beitréagen gilt nur fur Bodenverbesserungen. Nicht unterstutzt werden die Wiederherstellung und der Direktschutz
von landwirtschaftlichen Gebauden. Die Wiederherstellung von Kulturland beschrankt sich auf landwirtschaftlich
wertvolle Flachen. Nicht beitragsberechtigt sind Kosten, die bereits durch Versicherungsleistungen gedeckt sind
oder durch den Fonds fir nicht versicherbare Elementarschéden beglichen werden. Die vorsorgliche Sicherung von
geféhrdeten landwirtschaftlichen Bauten und Anlagen sowie von Kulturland wird nur unterstiitzt, wenn eine latente
Gefahrdung ausgewiesen ist, bedeutende Werte bedroht sind und die Kosten in einem angemessenen Verhéltnis
zu den bedrohten Werten stehen. [SVV Erlauterungen]

Zur Bericksichtigung der Anforderungen der Umweltschutzgesetzgebung kdnnen neben den angefuhrten
Beispielen auch Massnahmen zum Gewasserschutz oder zum Bodenschutz unterstitzt werden, soweit der
Aufwand verhaltnismassig ist. Der explizit erwahnte Bau oder Ersatz von Trockenmauern, der im Zusammenhang
mit einer klassischen Bodenverbesserung als Massnahme zur Aufwertung von Natur und Landschaft unterstitzt
werden kann, umfasst einerseits Trockenmauern von Terrassen und andererseits auch freistehende
Trockenmauern (beispielsweise Einfriedungen im Jurabogen). Dabei ist die Verhaltnisméassigkeit zu beachten
(verniinftiges Verhéltnis zwischen Kosten der auslésenden Bodenverbesserung und Kosten der Trockenmauern).
[SVV Erlauterungen]

Der naturnahe Rickbau von Kleingewassern wird im Zusammenhang mit Bodenverbesserungen unterstitzt, sofern
die mittlere Wasserfuhrung die Grossenordnung von 10 m3/sec nicht Ubersteigt. Dazu gehodren in erster Linie
Ausdolungen, aber auch Renaturierungen von verbauten, offenen Gewassern. [SVV Erlauterungen]

Bei Projekten wie Landumlegungen, aber auch bei anderen Bodenverbesserungen grésseren Ausmasses, missen
vorgangig Grundlagen wie Bodenkartierungen, Inventare der Naturelemente, Grundlagen fur eine
Umweltvertraglichkeitspriifung, Planunterlagen und weitere erarbeitet werden. Ebenfalls unterstiitzt werden kénnen
Untersuchungen und Arbeiten von erheblichem allgemeinen und praktischen Interesse. Deren Ergebnisse sind den
interessierten Kreisen zuganglich zu machen. [SVV Erlauterungen]

Die Basiserschliessung mit Strom und Wasser fir Betriebe mit Spezialkulturen (nach LBV) und fir
landwirtschaftliche Siedlungen kann auch in der Talzone mit Beitrdgen unterstiitzt werden. Als landwirtschaftliche
Siedlung wird die Verlegung oder Schaffung eines Betriebszentrums (nach LBV) ausserhalb der Bauzone
verstanden. Weitere Unterstitzungsmoglichkeiten, namentlich Investitionskredite fur einzelbetriebliche
Massnahmen zur Verbesserung der Produktion von Spezialkulturen (bspw. Witterungsschutz wie Hagelnetze und
Regenabdeckungen oder Hochtunnel), sind moglich. [SVV Erlauterungen]

Unterstltzt werden im Berg- Hugel- und Sémmerungsgebiet Wasserversorgungen fiur Dorfer und Weiler,
Trankeanlagen sowie fur Alpgeb&aude. Fur Dérfer sind Wasserversorgungen grundsatzlich nur in finanzschwachen
Gemeinden gemass kantonaler Einstufung beitragsberechtigt, wenn ein angemessenes landwirtschaftliches
Interesse besteht. Bei der Unterstitzung von Elektrizitatsversorgungen gelten die gleichen Kriterien wie beim
Trinkwasser. Dabei kann es sich um konventionelle Versorgungsanlagen, Kleinwasserkraftwerke oder
Alternativanlagen handeln. Kombinationen von Wasserversorgungs- und Stromproduktionsanlagen sind zu priifen.
[SVV Erlauterungen]

Mit ,periodische Wiederinstandstellung (PWI)“ werden Arbeiten bezeichnet, welche planmaéssig in Abstéanden von
mindestens 8 - 12 Jahren ausgefuhrt werden missen zur Er-haltung von Wert und Substanz von Bauten und
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Anlagen und zur Sicherstellung ihrer langerfristigen Funktionstiichtigkeit. Dazu gehort die Erneuerung von
abgenutzten Teilen, bei Wegen als Beispiel die Wiederherstellung des Fahrbahnprofils inkl.
Fahrbahnentwésserung, die Erneuerung abgefahrener Verschleissschichten, die Behebung altersbedingter
Schaden an Kunstbauten und das Spulen von Sickerleitungen und Ableitungen inbegriffen alle damit verbundenen
Nebenarbeiten. Bei landwirtschaftlichen Entwasserungen gehort z.B. das systematische Spulen von Haupt- und
Sammelleitungen mit einem Hochdruckgerat zur PWI. [SVV Erlauterungen]

Die PWI ist abzugrenzen gegen a.) den nicht beitragsberechtigten laufenden Unterhalt, welcher in kirzeren
Absténden nétig ist, oft ein- bis mehrmals jahrlich; b.) die Wiederherstellung nach Beschadigung oder Zerstérung
durch Elementarereignisse; c.) den Ausbau zur Anpassung an hohere Anforderungen (z.B. bei Wegen die
Verbreiterung der Fahrbahn oder die Verbesserung der Tragféhigkeit, aber auch der Ersatz einer Kies-fahrbahn
durch einen bitumindsen Belag) oder den Ersatz nach Ablauf der technischen Lebensdauer. [SVV Erlauterungen]

Eine Ubersicht tiber die méglichen Finanzhilfen und deren Bemessung gibt folgende Tabelle:

Magliche Finanzhilfen des Bundes (Bemessung)
Beitréage Investitionskredite

Keine
(Art. 15 Abs. 3 Bst. g)

In der Regel Pauschalbeitrag
(Art. 14 Abs. 3, 15a, 16a)

Laufender (betrieblicher) Unterhalt

Periodische Wiederinstandstellung
PWI

Wiederherstellung nach Zerstérung
durch Elementarschéden
Ausbau (Verstarkung) oder Ersatz

nach Ablauf der (technischen)
Lebensdauer

Nur bei gemeinschaftlichen
massnahmen aufgrund der
effektiven Kosten (Art. 49 ff)

In der Regel in Prozent der
beitragsberechtigten Baukosten
(Art. 14, 15, 16, 17)

Die PWI fur Werke und Anlagen kann nur unterstiitzt werden, wenn a.) das landwirtschaftliche Interesse mehr als
50% betragt und die brigen allgemeinen Voraussetzungen fir eine Finanzhilfe erfullt sind; b.) in der Vergangenheit
ein ordnungsgemasser und fachgerechter betrieblicher und baulicher Unterhalt erfolgt ist; c.) allfallige friihere
Subventionsbedingungen und Auflagen eingehalten worden sind, was gegebenenfalls vom Kanton zu kontrollieren
und ausdricklich zu bestatigen ist; d.) die relevanten Bundesgesetze eingehalten werden, insbesondere die
Vorschriften des Natur- und Heimatschutzgesetzes sowie des Gewasserschutzgesetzes. Keine Voraussetzung fur
die Unterstiitzung der PWI ist, dass der Bau des Objektes urspringlich mit Finanzhilfen des Bundes unterstitzt
worden ist. [SVV Erlauterungen]

Bodenverbesserungen sind ebenfalls fir den produzierenden Gartenbau mdglich. Damit werden diese den
Gemisebaubetrieben gleichgestellt. [SVV Erlauterungen]

Beitrage fiir besonders
tierfreundliche
Stallhaltungssysteme
(BTS)

- Direktzahlungen [agridea]

contributions pour des
systemes de stabulation

articulierement

respectueux des
animaux

contributi per i sistemi di
stabulazione
particolarmente
rispettosi degli animali

direct payments for
especially animal-
friendly housing systems

Beitrage an
Bodenverbesserungen

- Beitrag Bodenverbesserung, Bodenverbesserungen [suissemelio]

contributions pour les
améliorations fonciéres

contributi per le migliorie
fondiarie

Beitrage fir den
okologischen Ausgleich

- Direktzahlungen, Okologischer Ausgleich, OQV

contributions pour la

compensation
écologique

contributi per la
compensazione
ecologica

direct payments for
ecological compensation

Beitrage fiir den
regelmassigen Auslauf
im Freien (RAUS)

-> Direktzahlungen [agridea]

contributions pour les
sorties réguliéres en
plein air

contributi per (c.p.)
I'uscita regolare
all'aperto degli animali
da reddito

direct payments for
regular exercise
outdoors
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Beitrage fir die Haltung
raufutterverzehrender
Nutztiere

-> Direktzahlungen [agridea]

contributions pour la

garde d’animaux
consommant des

forrages grossiers

contributi per la
detenzione di animali da
reddito che consumano
foraggio grezzo

direct payments for
keeping roughage
consuming farm animals

Beitrage fur die Tier-
haltung unter erschwer-
enden Produktions-
bedingungen

-> Direktzahlungen [agridea]

contributions pour la
garde d’'animaux dans
des conditions difficiles

contributi per la
detenzione di animali in
condizioni difficili di
produzione

direct payments for
livestock farming under
difficult production
conditions

Beitrage an
landwirtschatftliche
Gebaude

- Landwirtschaftliche Gebaude [suissemelio]

Fir Okonomie- und Alpgebaude werden pauschale Beitrdge gewéhrt. Diese werden aufgrund des
beitragsberechtigten Raumprogramms pro Element, Gebaudeteil oder Einheit festgelegt. [Art. 19 Absatz 1 SVV]

Die Grundpauschale setzt sich zusammen aus einem Sockelbetrag von hdchstens 15 000 Franken pro Fall und
einer Pauschale je Grossvieheinheit (GVE). Sie betragt bei: a.) Okonomiegebauden fiir Raufutter verzehrende
Tiere je GVE, jedoch maximal pro Betrieb 1.) in der Hiigelzone und in der Bergzone I: 2 500 Franken je GVE,
maximale Grundpauschale pro Betrieb = 155 000 Franken; 2.) in den Bergzonen Il - IV: 4 000 Franken je GVE,
maximale Grundpauschale pro Betrieb = 215 000 Franken; b.) Alpgeb&auden: 2 600 Franken je GVE,
keineBegrenzung in maximaler Grundpauschale je Betrieb. [Art. 19 Absatz 2 SVV]

Fir Okonomiegebaude, welche die Anforderungen fiir besonders tierfreundliche Stallhaltungssysteme nach DZV
erfullen, wird zuséatzlich zur Grundpauschale fiir das Element Stall ein Zuschlag von 20 Prozent der Pauschale je
GVE gewahrt. [Art. 19 Absatz 3 SVV]

Die Abstufung der Beitrage pro Element, Gebaudeteil oder Einheit werden vom Bundesamt in einer Verordnung
festgesetzt. [Art. 19 Absatz 4 SVV]

Bei Umbauten oder der Weiterverwendung bestehender Bausubstanz werden die pauschalen Beitrage
angemessen reduziert. [Art. 19 Absatz 5 SVV]

Fir besondere Erschwernisse, wie ausserordentliche Transportkosten, Baugrundschwierigkeiten, besondere
Terrainverhaltnisse oder Anforderungen des Heimatschutzes, wird ein Zuschlag gewahrt. Fir die
beitragsberechtigten Mehrkosten gelten hochstens die folgenden Beitragssatze: a.) in der Hiigelzone und in der
Bergzone | = 40 Prozent; b.) in den Bergzonen Il - IV und im Sémmerungsgebiet = 50 Prozent. [Art. 19 Absatz 6
SW]

Der Beitrag fir gemeinschaftliche Bauten und Einrichtungen fir die Verarbeitung, Lage-rung und Vermarktung
regionaler landwirtschaftlicher Produkte wird bei einem Beitragssatz von 22 Prozent anhand der
beitragsberechtigten Kosten ermittelt. Der Beitrag kann auch als Pauschale je Einheit, wie kg verarbeiteter Milch,
festgelegt werden. [Art. 19 Absatz 7 SVV]

Der pauschale Beitrag je Betrieb wird unabhangig von den effektiven Baukosten festgesetzt. [SVV Erlauterungen]

Ein Sockelbetrag pro Okonomiegebéude deckt die grossenunabhéngigen Kosten fiir die Bauplatzinstallation, die
Planung oder fir die Umgebungsarbeiten anteilsméssig ab. Bei der Unterstiitzung einzelner Elemente kann der
Sockelbetrag nur beim Bau oder Umbau des Elementes Stall beriicksichtigt werden. Bei Teilsanierungen kann der
Sockelbetrag anteilsméassig reduziert werden. Die Grundpauschale ist pro Betrieb unabhéngig der Art der Unter-
stutzung (Neubau oder Bau einzelner Elemente) begrenzt. Die Angaben bezlglich den Pauschalen bilden den
maximalen Rahmen. Die effektiv gewahr-ten Beitrage werden nach Anhang IBLV geregelt. Die Zuordnung eines
Betriebes oder einer Gemeinschaft zur entsprechenden Zone erfolgt nach IBLV gemass der Lage der langfristig
gesicherten landwirtschaftlichen Nutzflache. Bei gemeinschaftlichen Okonomiegebiuden berechnet sich der
maximale Beitrag nach IBLV. [SVV Erlauterungen]

Der BTS-Zuschlag wird, unter Berticksichtigung des anrechenbaren Raumprogramms, fiir die effektiv realisierten
Platze des Stalles ausgerichtet. [SVV Erlauterungen]

Die Kantone kdnnen hoéhere kantonale Beitrdge gewahren. Die minimale kantonale Leistung ist jedoch einzuhalten.

contributions pour
constructions rurales

contributi agl’edifici
agricoli
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[SVV Erlauterungen]

Um Umbauten zu unterstiitzen, miissen diese in jedem Fall eine wesentliche betrieb-liche Verbesserung darstellen.
[SVV Erlauterungen]

Der Bund Uibernimmt seine im LwG stipulierte Verantwortung fur erschwerte Produktions- und Lebensbedingungen.
Mit diesem Zuschlag ist es zudem mdglich, besondere Anliegen des Ortsbild- oder Heimatschutzes einfacher zu
berucksichtigen und 6ffentliche Auflagen bei Bauvorhaben anteilsméassig abzugelten. Die angemessene Leistung
des Kantons umfasst nur die Grundpauschale sowie den Zuschlag fiir besonders tierfreundliche Stallhaltung. Es
wird geregelt, dass fur die Abgeltung der besonderen Erschwernisse oder der speziellen Anliegen der
Offentlichkeit, wie Auflagen wegen Bundesinventaren (ISOS, BLN), keine obligatorische kantonale Leistung
verlangt wird. Beitrége fur besondere Erschwernisse kdnnen nur ausgerichtet werden, sofern gleichzeitig eine
Grundpauschale gewahrt wird. Die Mehrkosten infolge besonderer Erschwernisse mussen belegt sein. Sieht der
Kanton eine Abgeltung der besonderen Erschwernisse von mehr als 15 Prozent der Pauschalen vor, so ist
zwingend eine vorgangige Stellungnahme des Bundesamtes erforderlich. Der Bund kann somit friihzeitig Einfluss
nehmen auf die Hohe der Zuschlage und bei Bedarf Varianten priifen lassen oder eine Obergrenze festlegen. [SVV
Erlauterungen)

Der Anteil der landwirtschaftlichen Produkte zur Verarbeitung, Lagerung und Ver-marktung muss fur die
Unterstitzung mit Beitrdgen mehrheitlich aus dem Berggebiet im Ein-zugsgebiet des Betriebes stammen: a.) Anteil
Produkte aus dem Berggebiet im Einzugsgebiet ab 75% bis und mit 100% = 100% Anerkennung der
beitragsberechtigten Kosten; b.) Anteil Produkte aus dem Berggebiet im Einzugsgebiet ab 50% bis und mit 75% =
50% Anerkennung der beitragsberechtigten Kosten; c.) Anteil Produkte aus dem Berggebiet im Einzugsgebiet bis
und mit 50% = kein Beitrag. Bei der Berechnung der Menge gesicherter Milch fur den milchverarbeitenden Betrieb
sind die einzelnen Betriebe der Produzenten und Produzentinnen massgebend. Auf einzelbetrieblicher Stufe
mussen die Milchlieferrechte auf die Zonen nach der Landwirtschaftlichen Zo-nenverordnung (SR 912.1) der LN
des Betriebes aufgeteilt werden. Fir die Ermittlung der beitragsberechtigten Kosten gelten die Bestimmungen nach
Artikel 15 sinngemass. [SVV Erlauterungen]

Beitrdge an gewerbliche
Kleinbetriebe

- Gewerblicher Kleinbetriebe [suissemelio]

Gewerblichen Kleinbetrieben werden Beitrage gewahrt fir Bauten und Einrichtungen fur die Verarbeitung,
Lagerung und Vermarktung regionaler landwirtschaftlicher Produkte, sofern sie die Voraussetzungen erfillen. [Art.
19d Abs. 1 SVV]

Die Hohe der Beitrage richtet sich nach den Regelungen zur Beitragshéhe. [Art. 19d Abs. 2 SVV]
Der Beitrag je Unternehmen betragt hochstens 300 000 Franken. [Art. 19d Abs. 3 SVV]

Gewerbliche Kleinbetriebe werden analog bauerlicher Produzentenorganisationen gefordert, sofern sie eine
gleichwertige Verarbeitung und Vermarktung gewahrleisten. Die Unterstiitzung erfolgt analog den Massnahmen bei
landwirtschaftlichen Gebauden im Berggebiet und im Sémmerungsgebiet. [SVV Erlauterungen]

Der Bundesbeitrag fiir gewerbliche Kleinbetriebe betragt maximal 22 Prozent der beitragsberechtigten Kosten. Weil
es sich um eine einzelbetriebliche Massnahme handelt, setzt die Gewéahrung eines Bundesbeitrages eine kantonale
Finanzhilfe in der Hohe von mindestens 100 Prozent des Bundesbeitrages voraus. [SVV Erlauterungen]

Soll ein gewerblicher Kleinbetrieb in mehreren zusammenhangenden Etappen gefdrdert werden, so gilt der
Hochstbetrag fir alle Etappen. Wird nach einer langeren Zeit ein neues Gesuch zur Unterstiitzung eines
gewerblichen Kleinbetriebes gestellt, so ist der friiher gewéahrte Beitrag pro rata temporis zu bericksichtigen. Die
bestimmungsgemasse Verwendungsdauer richtet sich nach SVV. Beispielsweise wird bei einer erneuten
Unterstltzung einer Késerei nach zehn Jahren 50 Prozent des friher gewahrten Beitrags angerechnet. [SVV
Erlauterungen]

contributions aux petites
entreprises artisanales

contributi a piccole
aziende commerciali

Beitragsberechtigte
Kosten (bb)

- Anrechenbare Kosten, Pauschalern fur bauliche Massnahmen [suissemelio]

colts donnant droit &

contributions

costi sussidiabili

Beitragsgesuch

- Gesuch [suissemelio]

demande de
contribution

richiesta di contributo
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Beitragspotenzial

Von der Lage und von der Standortgebundenheit der Nutzungsform abhangiges Potenzial einer Flacheneinheit zur
Ausldsung von Direktzahlungen und andern Beitrdgen der Offentlichkeit. [suissemelio]

potentiel de
contributions

potenziale del contributo

Beitragssséatze

-> Beitrag, Landwirtschaftliche Interessen, Beitragsberechtigte Kosten [suissemelio]

Fir Bodenverbesserungen und Projekte zur regionalen Entwicklung gelten folgende maxi-male Beitragssatze: a.)
fur umfassende gemeinschaftliche Massnahmen und fiur Projekte zur regionalen Entwicklung: 1.) in der Talzone =
34 Prozent(%); 2.) in der Hugelzone und in der Berzone 1 = 37%; 3. in den Bergzonen Il - IV und im
Sémmerungsgebiet = 40%; b.) fur Ubrige gemeinschaftliche Massnahmen und fir Projekte zur regionalen
Entwicklung in der Talzone = 27%; 2. in der Hiigelzone und in der Bergzone 1 = 30%; in der Bergzone II- IV und im
Sémmerungsgebiet = 33%,; c.) fur einzelbetriebliche Massnahmen iin der Talzone = 20%; in der Hiigelzone und in
der Bergzone 1 = 23%; in der Bergzone II- IV und im S6mmerungsgebiet = 26%. [Art. 16 Abs. 1 SVV]

Die Beitrage fur Bodenverbesserungen kénnen auch pauschal ausgerichtet werden. Die Pauschale bemisst sich
nach dem Beitragssatz, den Zusatzbeitragen sowie den beitragsberechtigten Kosten. [Art. 16 Abs. 2 SVV]

Die Beitrage fur Projekte zur regionalen Entwicklung werden in einer Vereinbarung pauschal festgelegt. Die
Pauschale bemisst sich nach dem Beitragssatz, den Zusatzbeitrdgen sowie den beitragsberechtigten Kosten. [Art.
16 Abs. 3 SVV]

Die nichtlandwirtschaftlichen Interessen werden in der Regel bei den beitragsberechtigten Kosten und nicht tber
eine Reduktion des Beitragssatzes beriicksichtigt. In begriindeten Fallen, z.B. bei Wasserversorgungen und
Elektrizitdtsversorgungen, kdnnen aus Praktibilitdtsgriinden jedoch auch die Beitragsséatze gekurzt werden. [SVV
Erlauterungen]

Die Beitragssatze sind wie bisher abgestuft nach den Massnahmekategorien und Beitragszonen, aber nicht mehr
nach der Finanzkraft der Kantone. Bei Landumlegungen und bei Projekten zur regionalen Entwicklung gelten auch
fur die Infrastrukturmassnahmen die Beitragsséatze nach Buchstabe a. Zur Verminderung des
Verwaltungsaufwandes kdnnen die Beitrage fur Bodenverbesserungen bei klar umschriebenen Projekten mit
fundierten Kostenvoranschlagen (i.d.R. aufgrund einer Submission), bei Projekten mit wesentlichen Reduktionen
infolge nichtlandwirtschaftlicher Interessen und weiterer Interessen der Offentlichkeit oder bei kombinierten
Projekten mit weiteren Finanzierungsquellen als Pauschale ausgerichtet werden. [SVV Erlauterungen)

Die Beitrage des Bundes an ein Projekt zur regionalen Entwicklung werden in einer Vereinbarung pauschal
festgelegt. Die Pauschale des Bundes bemisst sich nach einem durchschnittlichen Beitragssatz und den ermittelten
beitragsberechtigten Kosten. Der Beitragssatz setzt sich je nach Leistungen modular zusammen. Der festgesetzte
Beitragssatz gilt fir alle Massnahmen der Vereinbarung. [SVV Erlauterungen)

taux de contribution

contributo,
tasso del contributo

Beitragsverfiigung

-> Verfiigung, Beitragszusicherung, Beitragsberechtigte Kosten, Kostenvoranschlag, Grundsatzverfiigung,
Vorbescheid [suissemelio]

Mit der Beitragsverfigung legt das Bundesamt die erforderlichen Bedingungen und Aufla-gen fest. Es setzt fir die
Durchfiihrung des Projekts und die Einreichung der Abrechnung Fristen fest. [Art. 27a SVV]

Das Projekt liegt mit Kostenvoranschlag (bei Bodenverbesserungsprojekten in der Regel auf Grund von Offerten)
vor, wurde vom Kanton genehmigt und dem Bundesamt eingereicht. Hierauf wird der Bundesbeitrag mittels
Verfligung zugesichert. Die Arbeiten werden in der Regel zur Ausfiihrung freigegeben mit einer Frist zu deren
Abschluss. Beitragsverfligungen kénnen nach LwG mit Beschwerde angefochten werden. [SVV Erlauterungen]

Das Bundesamt sichert den Beitrag bei Einzelprojekte oder bei Etappen von umfangreichen Projekten in Form
einer Verfligung dem Kanton zu. Bei kombinierten Unterstiitzungen genehmigt es gleichzeitig den Investitionskredit,
wenn er den Grenzbetrag Ubersteigt. [suissemelio]

décision d’octroi de
contributions

decisione di
stanziamento del
contributo

Beitragszusicherungen
Bund + Kanton

-> Zusicherung, Kanton, Beitragsverfligung, Verfigung, Grundsatzverfigung, Vorbescheid, Vereinbarung
[suissemelio]

Das Bundesamt sichert den Beitrag in Form einer Verfigung oder einer Vereinbarung dem Kan-ton zu. Bei
kombinierten Unterstiitzungen genehmigt es gleichzeitig den Investitionskredit. [Art. 27 SVV]

Neben der Verfiigung gibt es fir alle Projektkategorien auch die Mdglichkeit, den Beitrag in Form einer

octroi de contributions

de la Confédération +
canton

promessa del contributo
federale e cantonale
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Vereinbarung zuzusichern. Vereinbarungen sind vor allem bei grosseren, vorausplanbaren Projekten méglich und
sinnvoll. Bei Projekten zur regionalen Entwicklung sind sie Pflicht. Kombinierte Unterstitzungen sind Massnahmen,
bei welchen Beitrage und Investitionskredite gewahrt werden. [SVV Erlauterungen)

Beizugsgebiet

- Perimeter

Das naturlich, technisch oder wirtschaftlich abgegrenzte Gebiet einer vorgesehenen Massnahme, z.B.
Guterzusammenlegung. Es umfasst alle dem Meliorationsverfahren unterworfenen (beigezogenen) Grundstiicke
und mit diesen verbundenen Gebaude, Anlagenteile usw. Auf den beigezogenen Grundstiicken lasten
Eigentumsbeschrankungen, die im Grundbuch angemerkt werden. [suissemelio]

périmétre

comprensorio, perimetro

Belastetes
Grundeigentum

Grundeigentum, an dem Dritten gegenuber bestimmte Rechte oder Belastungen eingeraumt sind, z.B. Geh- und
Fahrrechte. [suissemelio]

propriété fonciere
grevée

proprieta fondiaria
gravata

Belastung, tragbare
Belastung

-> Tragbarkeit, Belastungsgrenze, Finanzierung [suissemelio]

Die Finanzierbarkeit und die Tragbarkeit der vorgesehenen Investition missen vor der Gewahrung der
Investitionshilfe ausgewiesen sein. Die vorgesehene Investition ist tragbar, wenn der Gesuchsteller oder die
Gesuchstellerin in der Lage ist: a) die laufenden Ausgaben fiir Betrieb und Familie zu decken; b) die anfallenden
Zinsverpflichtungen zu erfillen; c) den Rickzahlungsverpflichtungen nachzukommen,; d) die kiinftig notwendigen
Investitionen zu tatigen; und e) zahlungsféhig zu bleiben. [Art. 8 SVV]

Die Beurteilung der Tragbarkeit erfolgt aufgrund einer realistischen, betriebswirt-schaftlichen Planungsrechnung,
welche sich in erster Linie auf Buchhaltungszahlen des Betriebes abstitzt. Grosse Zurlickhaltung ist auf Betrieben
angezeigt, welche bisher eine negative Eigenkapitalbildung auswiesen. Entwicklungen der betrieblichen,
marktwirtschaftlichen und agrarpolitischen Rahmenbedingungen sind zu berticksichtigen. Die zukiinftigen Risiken
sind bei der Berechnung der Tragbarkeit sorgféltig abzuschétzen und entsprechend zu gewichten. Nebst den
zukunftigen wirtschaftlichen Rahmenbedingungen stellen beispielsweise grossere Flachen nicht langfristig
gesicherten Pachtlandes oder notwendige Hofdiingerabnahmevertrage ein zusétzliches Risiko dar. Fir die
Tragbarkeitsberechnung sind verschiedene Planungsmethoden zuldssig. Die langfristige Entwicklung des Betriebes
ist bei grossen Investitionen aufzuzeigen.[ SVV Erlauterungen]

charge supportable

indebitamento,
sopportabile

Belastungsgrenze

-> Grundpfand
Maximale Belastung landwirtschaftlicher Grundstticke mit Grundpfandrechten.

Die Belastungsgrenze entspricht dem um 35% erhéhten landwirtschaftlichen Ertragswert (BG liber das bauerliche
Bodenrecht, SR 211.412.11) und dem Ertragswert der nichtlandwirtschaftlichen Teile. Nicht mitgezahlt werden die
Grundpfandrechte, die zur Sicherung von Darlehen dienen, die aufgrund des LwG bzw. der
Strukturverbesserungsverordnung (R 913.1) und der sozialen Begleitmassnahmenverordnung (SR 914.11) gewahrt
werden.

Berechnung: Ertragswert des Bodens + Ertragswert des landw. Normalbedarfs an Wohnraum + Ertragswert der
Okonomiegeb&ude + Ertragswert der Obstanlagen, Reben und Wald = Ertragswert ohne den tiber den
Normalbedarf hinaus vorhandenen Wohnraum + Erhéhung dieses Ertragswertes um 35% +
Nichtlandwirtschaftlicher Ertragswert (u.a. Wohnraum tber Normalbedarf, nichtlandw. Teil von Grundstiicken mit
gemischter Nutzung, nichtlandw. Nebengewerbe) = Belastungsgrenze.

Anleitung fur die Schétzung des landwirtschaftlichen Ertragswertes (BLW 2003) [agridea]

charge maximale

limite d’aggravio

limit for land
encumbrances

Belehnungsgrenze

- Belastungsgrenze [suissemelio]

limite d’endettement

limite d’indebitamento

credit limit

Beobachtungsreihe

-> statistische Reihe [agridea]

série d’'observation

serie d'osservazione

statistical series

Berggebiet

-> landwirtschaftlich genutzte Fléche, Produktionskataster [agridea]

région de montagne

regione di montagna

mountain region

Berg- und Hiigelgebiet

- Berggebiet, landwirtschaftlich genutzte Flache, Produktionskataster [agridea]

région de montagne et
des collines

regione di montagna e
collinare

mountain and hill region

Berme

- Boschungsabsatz

berme, gradin, risberme

sponda di riparo
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Annadhernd waagrechter Absatz in einer Boschung. [suissemelio]

Beschaffungsmarkte

- Absatzmarkte, Betriebsmittel, Werkstoffe

Markte fir die vom Unternehmen benétigten Produktionsmittel bzw. Produktionsfaktoren.

Typische Beschaffungsmarkte sind der Arbeitsmarkt, der Kapitalmarkt, der Bodenmarkt, der Investitionsgutermarkt
(Gebaude, Maschinen) und der Produktionsmittelmarkt (Dunger, Futtermittel usw.). [agridea]

marchés
d’approvisionnement

mercati d’acquisizione

procurement markets

Beschéftigte

- Jahresarbeitseinheit
Personen, die dem Betrieb ungeachtet ihrer Leistungsfahigkeit fir die Verrichtung von Arbeit zur Verfligung stehen.

Die Beschéftigten eines Betriebes kdnnen u.a. wie folgt gruppiert werden: a) nach der Entléhnung (Lohn): -
entldhnte Beschaftigte, - nichtentldhnte Beschéftigte

In bauerlichen Familienbetrieben sind die entlohnten Beschaftigten haufig mit den familienfremden Beschaftigten
identisch. Familieneigene Beschéftigte kdnnen zu den entl6hnten zahlen, wenn sie vom Betrieb ein normales
Gehalt beziehen. In der Buchhaltung werden sie dann als Angestellte ausgewiesen, wahrend mit
Familienarbeitskraften nur die nicht entldhnten, meistens familieneigenen Beschéftigten gemeint sind.

b) Nach dem Anteil der Arbeitszeit auf dem Betrieb: - VVollzeit-Beschéftigte: 75% und mehr, - Teilzeit-Beschéaftigte:
unter 75%. c) Nach der Familienzugehdrigkeit: - familieneigene Beschéftigte, - familienfremde Beschaftigte.

Wird die Leistungsfahigkeit des einzelnen Beschéaftigten in Betracht gezogen, so wird die Arbeitsleistung in
Arbeitskrafteinheiten (AK) ausgedriickt. [agridea]

emplois

Impiegati

workers

Beschrankte dingliche
Rechte

- Dingliche Rechte, Dienstbarkeiten, Landumlegung

Die beschrankten dinglichen Rechte umfassen die mit einer Parzelle verbundenen Rechte und Lasten anderer
Parzellen oder Nutzniesser. Sie werden im Rahmen einer Bodenverbesserung bereinigt: bestehende werden
belassen, den neuen Verhaltnissen angepasst oder geléscht. In Ausnahmefallen bedarf es der Errichtung neuer
beschrankter dinglicher Rechte. Sie werden im Grundbuch angemerkt. [suissemelio]

droits réels restreints,
servitudes

limitazione (restrizione)
dei diritti

Besitz

- Eigentum, Nutzniessung
Tatsachliche Gewalt Uber eine Sache (ZGB 919).

Es wird unterschieden zwischen selbstéandigem Besitz (Eigentum) und unselbstandigem Besitz. Unselbstandige
Besitzer sind Inhaber von beschrankten dinglichen Rechten wie zum Beispiel beschrankten Weg- oder
Wasserrechten oder von personlichen Rechten (Nutzniesser, Pachter, Mieter). [agridea]

possession

Proprieta

property

Bestand (6okologischer)

Anzahl Individuen einer Art in einem bestimmten Gebiet (z.B. Revier, Kanton). Als Bestand wird im Allgemeinen ein
Teil einer Population bezeichnet. [suissemelio]

effectif (écologique)

effettivo (ecologico)

Bestandesveranderung | > landwirtschaftliche Gesamtrechnung (LGR) variation des stocks variazione delle scorte inventory changes
Bestandeswert, - Wert der 6kologischen Bepflanzung valeur de peuplement valore effettivo,
Okologischer Mehr- oder Minderwert in Fr./m? einer Flache mit standortgebundener Bodennutzung fiir welche Okobeitrage €cologique ecologico
ausgerichtet werden. Monetarer Wert einer Flache aufgrund der méglichen Okobeitrage. [suissemelio]
Betrieb -> landwirtschaftlicher Betrieb, nichtlandwirtschaftlicher Betrieb, Unternehmen exploitation azienda enterprise, farm
Planvoll organisierte Wirtschaftseinheit, in der (Sach-) Giter und Dienstleistungen erstellt und abgesetzt werden.
Quelle: Wohe 1993 [agridea]
Betrieb, -> Betrieb, Haupterwerbsbetrieb, Nebenerwerbsbetrieb, Kleinstbetrieb, produzierender Gartenbau exploitation agricole azienda agricola farm, holding

landwirtschaftlicher

Der Teil des Unternehmens, welcher die landwirtschaftlichen Haupt- und Nebenaktivitdten umfasst.

Zu den Hauptaktivitdten gehdren die Agrarproduktion (z.B. Milchproduktion) und die gemeinwirtschaftlichen
Leistungen (z.B. Direktzahlungen ausldosende Landschaftspflege). Zu den Nebenaktivitéaten z&hlt die
paralandwirtschaftliche Produktion (wie Ferien auf dem Bauernhof, Arbeiten fiir Dritte), die direkt an die betriebliche
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Infrastruktur gebunden ist.

Gemass Landwirtschaftlicher Begriffsverordnung (SR 910.91) gilt als Betrieb ein landwirtschaftliches Unternehmen,
das a) Pflanzenbau und / oder Nutztierhaltung betreibt, b) eine oder mehrere Produktionsstéatten umfasst, c)
rechtlich, wirtschaftlich, organisatorisch und finanziell selbsténdig sowie unabhéngig von anderen Betrieben ist, d)
ein eigenes Betriebsergebnis ausweist, €) wahrend des ganzen Jahres bewirtschaftet wird. In der Umgangssprache
werden die Begriffe Betrieb und Unternehmen oft als Synonyme gebraucht. [agridea]

Betrieb,
nichtlandwirtschatftlicher

Der Teil des Unternehmens, welcher die nichtlandwirtschaftlichen Aktivitaten umfasst.

Die Erfolgsgrosse des nichtlandwirtschaftlichen Betriebes ist das selbstéandige ausserlandwirtschaftliche
Einkommen, das zusammen mit dem landwirtschaftlichen Einkommen Bestandteil des Unternehmensgewinns bzw.
—verlusts ist. [agridea]

exploitation extra-
agricole

azienda non agricola

non-agricultural
enterprise

Betriebsanalyse

- Finanzanalyse, Unternehmensanalyse

Systematische Untersuchung eines Betriebes hinsichtlich Einsatz und Nutzung der Produktionsfaktoren.

In der Analyse werden wirtschaftliche und technische Kenngrdssen beurteilt. Ziel der Betriebsanalyse ist meistens
die Vorbereitung einer (Betriebs-) Planung oder die Kontrolle einer strategischen Entscheidung.

Zur Beurteilung werden Vergleichsgréssen aus Erhebung herangezogen. Der Vergleich mit &hnlichen
landwirtschaftlichen Betrieben oder Betriebsgruppen in derselben Bemessungsperiode wird als “horizontaler
Betriebsvergleich® bezeichnet.

Der Vergleich der Kenngrdssen eines Betriebes mit denjenigen der Vorjahre wird als “vertikaler Betriebsvergleich®
bezeichnet.

Als Basisunterlagen zur Betriebsanalyse dienen Buchhaltungserhebungen, erganzt mit Tierregister und Inventar
sowie verschiedene technisch-wirtschaftliche Teilbereichskontrollen. [agridea]

analyse d‘exploitation

analisi aziendale

farm analysis

Betriebsbuchhaltung

- Buchhaltung, Finanzbuchhaltung

Gefuhrt wird eine Leistungs-Kosten-Rechnung. Rechnungszweck ist die Nachkalkulation der Erzeugnis- und
Umsatzprozesse im Betrieb. Die Betriebsbuchhaltung dient der internen Berichterstattung.

comptabilité de gestion

contabilita aziendale

cost accounting

Betriebseinkommen

Vom landwirtschaftlichen Betrieb erwirtschafteter Jahresiiberschuss, der als Entschadigung fiir die auf dem Betrieb

revenu social, revenu de

geleistete Arbeit (Arbeit Betrieb) und als Entschéadigung fir das im Betrieb eingesetzte Kapital zur Verfiigung steht.

Berechnung: a) Rohleistung - Sachkosten = Betriebseinkommen, oder b) Vergleichbarer Deckungsbeitrag -
Strukturkosten 1 (Sachstrukturkosten) = Betriebseinkommen, oder c¢) Landw. Einkommen + Strukturkosten 2
(Personalkosten, Pacht- und Mietzinse, Schuldzinse) = Betriebseinkommen, oder d) Personalkosten + Pachtzinsen,
Mietzinsen + Schuldzinsen + Zinsanspruch Eigenkapital + Lohnanspruch +/- kalkulatorischem Gewinn oder Verlust
= Betriebseinkommen

Betriebseinkommen vor Landgutskosten: Addiert man zum Betriebseinkommen die Strukturkosten von
Gebéuden, Meliorationen und festen Einrichtungen, so erhalt man einen Wert, der als Betriebseinkommen vor
Landgutskosten bezeichnet wird. Diese Grosse eignet sich fir den Vergleich von Eigentiimer- mit Péchterbetrieben.
[agridea]

exploitation

reddito aziendale

operating income

Betriebseinkommen vor
Langutskosten

-> Betriebseinkommen [agridea]

revenu social avant
colts du domaine

reddito aziendale prima
die costi del podere

operating income

Betriebsflache

Alle zum landwirtschaftlichen Betrieb gehdrenden produktiven und unproduktiven, landwirtschaftlich oder nicht
landwirtschaftlich genutzten Flachen im Eigentum, in Pacht oder in Nutzniessung.

Die Betriebsflache setzt sich gemass Landw. Begriffsverordnung (LBV, SR 910.91) zusammen aus a)
landwirtschaftlicher Nutzflache (LN), b) Wald, c) ubriger Betriebsflache und nicht lanwdwirtschaftlich genutzte
Flachen (unproduktive Flachen wie Gebaudeplatze, Wege oder nicht kultiviertes Land und nicht landwirtschaftlich
genutzte Flachen wie Kiesgruben, Steinbriiche oder Gewasser [suissemelio]), verpachtete Flachen nach
Buchhaltung. (Landwirtschaftliche Begriffsverordnung LBV, SR 910.91) [agridea]

surface de I'exploitation

superficie aziendale

total area (operation /
farm)
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Betriebsflache, tbrige

Alle zum Jandwirtschaftlichen Betrieb gehdrenden Flachen, die nicht land- oder forstwirtschaftlich genutzt werden.

Berechnung: a) Betriebsflache - Kulturflache = Uibrige Betriebsflache, oder b) unproduktive Flache + Flache ohne
landwirtschaftliche Hauptzweckbestimmung (nach Bundesamt fiir Statistik, Betriebszahlung 1996) = ubrige
Betriebsflache, oder c) unproduktive Flache + Flache ohne landwirtschaftliche Hauptzweckbestimmung +
verpachtete Flache (nach Buchhaltung) = tibrige Betriebsflache

Unproduktive Flachen sind Wege, Hofraum, Geb&udeplatze und nicht kultiviertes Land. Flachen ohne
landwirtschaftliche Hauptzweckbestimmung sind Steinbriiche, Kiesgruben, Torfstechereien, Gewasser. [agridea]

surface non-agricole

superficie aziendale non
agricola, (rimanente)

non-agricultural area

Betriebsform

- Produktionsrichtung, Betriebssystem, Betriebstypologie, Zusammenarbeitsformen

Bestimmte Kombination von Betriebszweigen des Pflanzenbaus und der Tierhaltung.

Die Zuordnung zu Betriebsformen erfolgt aufgrund der Bedeutung einzelner Betriebszweige oder
Betriebszweiggruppen und kann nach physischen oder monetaren Grossen erfolgen. Betriebstyp kann als
Synonym zu Betriebsform verwendet werden oder weitere Kriterien wie Betriebsgrosse, Region usw.
berucksichtigen.

Die FAT- Typologie grenzt die Betriebstypen anhand von physischen Kriterien ab (Flachen, Tierbestédnde und deren
Verhéaltnisse), wahrend die EU-Typologie zur Ermittlung der sogenannten betriebswirtschaftlichen Ausrichtungen
monetére Kriterien (Standarddeckungsbeitrage) benutzt. Das Bundesamt fiir Statistik verwendet letztere zur
Darstellung der Ergebnisse der Eidg. Betriebszéahlung.

Die Landwirtschaftliche Begriffsverordung (SR 910.91) nennt als Betriebsformen den Hirtenbetrieb, den
Gemeinschaftsweidebetrieb und den Sémmerungsbetrieb. [agridea]

type d’exploitation

tipo di azienda, linea di
produzione

farm type

Betriebsfuhrung

-> Strategische Fiihrung [suissemelio]

Séamtliche auf das Setzen von Zielen, das Entscheiden, das Umsetzen und die Kontrolle ausgerichteten Tatigkeiten
des Betriebsleiters im Unternehmen. Zur Betriebsfiihrung gehoren u.a. folgende Aufgaben: a) Bestandesaufnahme,
b) Analyse (Betriebsanalyse), c) Planung, d) Entscheidung, e) Ausfihrung, f) Kontrolle (Betriebskontrolle). [agridea]

Der Gesuchsteller oder die Gesuchstellerin fiir Investitionshilfen muss sich tber eine erfolgreiche Betriebsfiihrung
ausweisen. Dies ist nicht erforderlich im Falle von Starthilfen. Bei grossen Investitionen muss die Zweckmassigkeit
der vorgesehenen Investition mit einem Betriebskonzept belegt werden. Soweit notwendig, sind vor der
Unterstiitzung die Struktur- und Nachfolgesituation umliegender Betriebe darzulegen und sinnvolle
Betriebsumstellungen sowie liberbetriebliche Zusammenarbeitsformen zu prifen. Der Gesuchsteller oder die
Gesuchstellerin muss belegen, dass der Betrieb nach der Investition den 6kologischen Leistungsnachweis nach
Direktzahlungsverordnung (DZV) erfiillen kann. [Art. 6 SVV]

Mit grosser Zuriickhaltung sind Betriebe zu beurteilen, welche eine schlechte Pro-duktionstechnik (tiefer DfE)
und/oder tberdurchschnittlich hohe Strukturkosten ausweisen. Die betriebseigenen Buchhaltungsergebnisse sind
anhand von Vergleichszahlen zu beurteilen. Das LwG verlangt, dass mit dem Einsatz von Investitionshilfen die
Produktionskosten gesenkt werden kénnen. Investitionshilfegesuche von eindeutig unwirtschaftlichen oder sehr
teuren Losungen kénnen deshalb abgelehnt werden, selbst wenn diese dank einer guten Eigenkapitalbasis
finanzierbar wéaren. Grenzfélle beziglich Kosten und Wirtschaftlichkeit sind in Gebieten mit geniigend
zweckmassigen Bauten und / oder genligend aufstockungswilligen Nachbarn strenger zu beurteilen als in
Gebieten, in denen in absehbarer Zeit Zupachten moglich werden. Auf Betrieben mit einer hohen Anzahl GVE pro
ha oder einer wesentlichen Intensivierung nach der Investition ist der Nachweis vor der Gewéahrung der
Investitionshilfe auf Grund der Planungswerte zu erbringen. [SVV Erlauterungen]

gestion d’entreprise

gestione aziendale

farm management

Betriebsgemeinschaft

- Betriebszweiggemeinschaft, Generationengemeinschaft, Geschwistergemeinschaft, Zusammenarbeitsformen

communauté

Zusammenschluss von zwei oder mehreren Betrieben zu einer wirtschaftlichen und organisatorischen
Betriebseinheit unter gemeinschaftlicher Fuhrung durch die beteiligten Partner.

Die Betriebsgemeinschaft gilt als Vollzusammenschluss von landwirtschaftlichen Betrieben. Sie besteht geméass
Landwirtschaftlicher Begriffsverordnung (SR 910.91), wenn: a) die Betriebe oder Betriebszentren innerhalb einer
Fahrdistanz von héchstens 15 km liegen, b) die Betriebe unmittelbar vor dem Zusammenschluss wahrend

d’exploitation

comunita aziendale

farm association
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mindestens drei Jahren als selbstandige Betriebe gefiihrt wurden, c) die Betriebe beim Zusammenschluss je den
Mindest-Arbeitsbedarf nach Direktzahlungsverordnung (SR 910.13) erreichen, d) der Betriebsgemeinschaft das
Land und die betriebsnotwendigen Okonomiegebiude der Betriebe zur Nutzung iiberlassen werden, e) der
Betriebsgemeinschaft alle Nutztiere und die tbrige Fahrhabe der Betriebe zu Eigentum ubertragen werden, f) ein
schriftlicher Vertrag tber die Betriebsgemeinschaft vorliegt, g) die Mitglieder der Gemeinschatft in der
Betriebsgemeinschatft tatig sind und kein Mitglied zu mehr als 75% ausserhalb der Betriebsgemeinschaft arbeitet;,
h) die Betriebsgemeinschaft eine Buchhaltung fuihrt, aus der das Betriebsergebnis sowie dessen Aufteilung auf die
Mitglieder der Gemeinschaft ersichtlich sind.

Die Betriebsgemeinschaft gilt als ein landwirtschaftlicher Betrieb (Vollgemeinschaft). [agridea]

Betriebsgruppe

Einordnung der Betriebe in Gruppen nach Kriterien wie Produktionsgebiet, Produktionsverfahren und
Produktionsausrichtung. (BALU 2002) [suissemelio]

groupe d’exploitations

gruppo aziendale

Betriebshilfe

- Betriebshilfedarlehen, Investitionskredit [agridea]

aide aux exploitations
paysannes

aiuto alla conduzione
aziendale

farm support

Betriebshilfedarlehen

-> Betriebshilfe

Zinslose Darlehen zugunsten notleidender oder unterstitzungswurdiger Bewirtschafter gemass
Landwirtschaftsgesetz (SR 910.1) und sozialer Begleitmassnahmenverordnung (SR 914.11).

Die an mehrere Voraussetzungen gekniipfte Gewahrung eines zinslosen Darlehens soll eine unverschuldete
finanzielle Bedrangnis beheben oder in Form einer Umschuldung bestehende verzinsliche Darlehen abldsen.

Im Gegensatz zum Investitionskredit, der vorwiegend wirtschaftlichen Zielen dienen soll, handelt es sich beim
Betriebshilfedarlehen um eine Sozialmassnahme. [agridea]

préts au titre de l'aide

aux exploitations
paysannes

mutuo per l'aiuto alla
conduzione aziendale

farm support loans

Betriebskontrolle

Systematisches Erheben und Auswerten von Datean, die fur eine gute Betriebsfiihrung nétig sind.

Die Betriebskontrolle umfasst Erhebungen, die sich hinsichtlich a) des betrachteten Zeitraumes (kurz-, mittel-,
langfristig), b) der betrachteten Daten (Produktionstechnik, Betriebswirtschaft, Arbeitswirtschatft), c) des
betrachteten Bereiches (Gesamtbetrieb, Betriebszweig, Teilaspekt) unterscheiden.

Wichtigstes Kontrollinstrument ist die Buchhaltung. Daneben ist aber eine Vielzahl von Teilbereichskontrollen im
Gebrauch. Die Kontrolle dient der Betriebsleitung als Selbstkontrolle. Sie ernéglicht, getroffenen Massnahmen
hinsichtlich ihrer Richtigkeit zu Gberprufen und liefert Grundlagen fur zukunftige Entscheide. Sie liefert
betriebsspezifische Daten als Grundlage fir Analyse und Planung. Die statistische Auswertung der Kontrollresultate
nach Regionen und Betriebstypen liefert die Vergleichsdaten fur Analyse und Planung. [agridea]

contr6le économique

controllo aziendale

(budgetary) control

Betriebslehre,
landwirtschaftliche

Alle wissenschaftlichen Disziplinen, Methoden zur Erkenntnisgewinnung und Verfahren, deren
Forschungsgegenstand wirtschaftliche Aspekte des landwirtschaftlichen Betriebes beinhaltet.

Die landwirtschaftliche Betriebslehre ist als Zweig der Agrarokonomie ein Teil der Wirtschaftswissenschaften,
welche ihrerseits eine Teildisziplin der Sozialwissenschaften sind. Sie befasst sich als angewandte Wissenschaft
mit dem wirtschaftenden Menschen unter einzelwirtschaftlichen Aspekten. Es ist ihre Aufgabe, die 6konomischen
und sozialen Tatbestéande sowie die Verhaltensweisen der handelnden Menschen mdglichst realitédtsbezogen zu
erfassen, zu analysieren, zu ordnen und geeignete Methoden zur Lésung der Problemstellungn zu entwickeln, um
mit ihrer Hilfe Wege und Richtung der angestrebten Ziele aufzuzeigen. Wichtigstes Erkenntnisziel ist die optimale
Gestaltung des landwirtschaftlichen Betriebes im Hinbblick auf ein festgelegtes System.

Die landwirtschaftliche Betriebslehre ist eine relativ junge Wissenschaft. Ihren Anfang nahm sie zu Beginn des 19.
Jahrhunderts mit den Arbeiten von Thaer und von Thiinen. Die geschichtlichen Vorlaufer finden sich ab etwa 1650
in der Hausvéaterliteratur und den Kameralisten.

In der wissenschaftlichen Auseinandersetzung des 19. Jahrhunderts gewinnen die Fragen der Naturwissenschaften
und der Technik die Oberhand. Die landwirtschaftliche Betriebslehre, welche in dieser Periode in den Zustand
statisch deskriptiver Darstellung zuriickversinkt, erhalt erst um die Jahrhundertwende neuen Auftrieb. Es beginnt
ein Abschnitt der funktionellen Durchdringung des landwirtschatftlichen Betriebes (Aereboe, Brinkmann, Laur). Die
Grenzen der isolierten betriebszweigspezifischen Produktionskosten mit dem unlésbaren Zuteilungsproblem der

économie d’entreprise
agricole

economia aziendale

science of farm
management
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Gemeinkosten werden erkannt. Damit gelangt die Lehre Thinens von der relativen Vorziglichkeit der
Betriebszweige zu ihrer vollen Bedeutung. Die Zeit nach dem Zweiten Weltkrieg ist durch das systematische
Bemuhen einer rechnerischen Durchdringung des landwirtschaftlichen Betriebes gekennzeichnet.

Aufbauend auf dem Grenzwertprinzip werden Rechenmethoden entwickelt, die es erlauben, den Betrieb in seiner
organisatorischen Ganzheit zu beurteilen. Damit stehen leistungsféhige Instrumente zur Entscheidungsfindung zur
Verfiigung.

Neben der vollstandigen quantitativen Erfassung des betrieblichen Geschehens bleibt der Mensch mit seinen
Zielvorstellungen wichtigstes Erkenntnisobjekt. Nur so kann die landwirtshaftliche Betriebslehre als angewandte
Wissenschaft den Landwirten bei der Losung ihrer existenziellen Probleme helfen bzw. der Politik
erfolgversprechende Gestaltungsempfehlungen vermitteln (s. dazu u.a. Steinhauser et al. 1982, Brandes 1969).
[agridea]

Betriebsleiter,
Betriebsleiterin

Person, welche im Landwirtschaftsbetrieb die wesentlichen Funktionen der Betriebsfiihrung wahrnimmt.

Die weitaus grosste Zahl der Landwirtschaftsbetriebe sind Einpersonenunternehmen, in denen alle Funktionen der
Betriebsfuihrung und Leitung durch dieselbe Person ausgetibt werden. In Betriebsgemeinschaften sind sie auf
mehrere Personen aufgeteilt, die haufig fir verschiedene Produktionszweige zusténdig sind und wichtige
Entscheide gemeinsam treffen. In Verwalterbetrieben ist die Betriebsleitung sozusagen vertikal aufgeteilt. Der
Eigentumer trifft die wichtigsten Entscheide der Betriebsfuihrung (z.B. Investitionsentscheide) selbst und tiberlasst
die tagliche Betriebsleitung dem Verwalter.

Hat ein landwirtschaftliches Unternehmen mehrere Produktionsstétten, kann es mehrere Betriebsleiter geben, aber
nur einen Bewirtschafter. [agridea]

chef(fe) d’exploitation

capo azienda

farm manager

Betriebsmittel

- Potenzialfaktoren, Anlagevermégen, Produktionsfaktoren

Produktionsfaktoren in Form von langfristig zur Verfligung stehenden Anlagen aller Art (z.B. Maschinen,
Obstanlagen), die ein bestimmtes Leistungspotenzial haben und iber einen langeren Zeitraum fur die
Leistungserstellung genutzt werden kénnen.

Im Gegensatz zu den Werkstoffen (Materialien) fliessen sie nicht direkt in die erzeugten Leistungen ein. [agridea]

équipement
d’exploitation

infrastruttura, mezzi
aziendali, fattore
potenziale

production equipement

Betriebsorganisation

Aus der Kombination aller verfiigbaren Produktionsfaktoren resultierende Ordnung.

organisation de

organizzazione

farm organisation

Ordnungskriterium ist der angestrebte Betriebserfolg. Die Betriebsorganisation resultiert aus den Antworten auf lexploitation delfazienda
Fragen wie: “Was soll produziert werden?“ und “Wie soll produziert werden?*. Die Produktionstheorie liefert
Grundlagen zur Beantwortung dieser Fragen. [agridea]
Betriebsplanung - Planung [agridea] planification pianificazione farm planning

d’exploitation

dell'azienda

Betriebsstoffe - Werkstoffe, Betriebsmittel [agridea] produits d’entretien et prodotti per il operating supplies
de fonctionnement mantenimento e la
funzionalita dell'azienda
Betriebsstruktur Inneres Gefuge eines landwirtschaftlichen Betriebes. structure d’exploitation struttura delle aziende farm structure
Dazu zéhlen: a) Grosse, Entfernung, Neigung der Parzellen, b) Grosse und Einrichtung der verschiedenen
Gebéude, c) Produktionsstruktur, d) Arbeitskraftestruktur.
Zuweilen wird der Begriff auch einschrankender zum Beispiel nur bezogen auf Boden und Geb&aude verwendet.
[agridea]
Betriebssystem -> Betriebsform systéme d’exploitation sistema aziendale farm system

Kombination von Produktionsfaktoren und Betriebszweigen.

Der landwirtschaftliche Unternehmer realisiert auf seinem Betrieb ein bestimmtes Betriebssystem als Ergebnis
klimatischer, topografischer, betrieblicher und umfeldbedingter Voraussetzungen sowie personlicher Neigungen.

Seite 26 von 304

Stand: 24.Febr 2011




Schweizerische Vereinigung fir landliche Entwicklung

GLOSSAR

suissemelio

Begriff Deutsch

Definition deutsch

Franzésisch

Italienisch

Englisch

Nach der weltweiten Grobsystematik von Andreae (Gabler 1995) werden unterschieden: a) Sammelwirtschaften, b)
Graslandsysteme, c) Ackerbausysteme, d) Dauerkultursysteme. [agridea]

Betriebstyp -> Betriebsform [agridea] type d’exploitation tipo di azienda farm typ
Betriebstypologie - Betriebsform typologie d’exploitations | tipologia aziendale farm typology
Ein Schema, welches aufgrund ausgewéhlter Merkmale eine eindeutige Zuordnung eines landwirtschaftlichen
Betriebes zu einer von mehreren definierten Betriebsgruppen ermdglicht. [agridea]
Betriebsubergabe - Hofilibergabe, Betriebsubernahme remise d’exploitation, cessione dell’azienda farm transfer
- . . . transfert du patrimoine
Ubergabe des Betriebes auf einen Nachfolger oder Nachfolgerin. dans le cadre familial
Fir die Gewahrung von Investitionshilfen muss die Gesuchstellerin den betrieb oder Teile davon unter Bestimmten
Voraussetzungen ubernommen haben (bauerliches Bodenrecht, Ertragswertgrenzen). [suissemelio]
Betriebsiibernahme -> Betriebsiibergabe [suissemelio] reprise de l'exploitation | assunzione dell’'azienda

Innerhalb von finf Jahren vor der Gewahrung von Investitionshilfen muss der Gesuchsteller oder die
Gesuchstellerin den Betrieb oder Teile davon unter folgenden Voraussetzungen Gibernommen haben oder
Ubernehmen: a) innerhalb der Familie nach den Bestimmungen des Bundesgesetzes Uber das bauerliche
Bodenrecht; b) ausserhalb der Familie hdchstens zum zweieinhalbfachen Ertragswert fur das ganze Gewerbe. [Art.

5 SWV]

Die Gewahrung von Investitionshilfen bedingt, dass ein Betrieb oder Teile davon Gibernommen werden. Ist diese
Bedingung nicht eingehalten, gilt eine Wartefrist von flinf Jahren ab Grundbucheintrag. Innerhalb der Familie ist der
Betrieb inklusive Alp oder Alprechte ungeteilt zu den Bedingungen geméass BGBB zu ubernehmen. Der Begriff
»Teile davon“ bezieht sich auf diejenigen Falle, bei welchen die Familie iber kein Gewerbe verfiigt, sondern nur
Uber landwirtschaftliche Grundstiicke, Alpen oder Alprechte, oder wenn Miteigentumsanteile bestehen. Sofern der
Gesuchsteller oder die Gesuchstellerin bereits ein eigenes Gewerbe (Land, Okonomiegebaude und Wohnhaus) mit
mindestens 1.25 SAK (ohne das zu erwerbende Gewer-be) bewirtschaftet, wird bei Zukdufen von Gewerben
ausserhalb der Familie die Preislimitierung nicht angewendet, sofern der Ausgangsbetrieb und das zu-gekaufte
Gewerbe anschliessend als ein Betrieb nach LBV bewirtschaftet werden. [SVV Erlauterungen]

Betriebsvergleich

- Betriebsanalyse

Sehr haufig gebrauchtes Instrument fiir rein beschreibende Studien einerseits und fur Analysen und Diagnosen
anderseits.

a) Horizontaler Betriebsvergleich: Vergleich von Kennwerten zwischen Betrieben in derselben Zeitperiode. b)
Vertikaler Betriebsvergleich: Vergleich von Kennwerten eines Betriebes im Ablauf der Zeit. [agridea]

comparaison
d’exploitations

confronto tra aziende

farm comparison

Betriebsvoranschlag

- Planung
Methode der Betriebsplanung.
Der Betriebsvoranschlag ist die gebrauchlichste Betriebsplanungsmethode. Er umfasst stets ein

Produktionsprogramm, Abklarungen zur technischen Realisierbarkeit (z.B. Futterbilanzen, Arbeitsvoranschlag,
usw.) und einen Voranschlag der Erfolgsrechnung.

Wird zur Uberpriifung der Auswirkung geénderter Grunddaten eine Variante erneut durchgerechnet, so spricht man
von Simulation (mit oder ohne Einsatz der EDV). [agridea]

budget d’exploitation

preventivo aziendale

farm budget

Betriebswirtschaftslehre,
landwirtschaftliche

-> landwirtschaftliche Betriebslehre [agridea]

économie d’entreprise
agricole

economia aziendale

science of farm
management

Betriebszweig

Durch die Art der erzeugten Produkte abgegrenzter Teilbereich des landwirtschaftlichen Betriebes.

Die Anzahl der Betriebszweige im landwirtschaftlichen Betrieb ist nicht a priori gegeben; sie wird durch den
Detaillierungsgrad der 6konomischen Analyse bestimmt.

Ein Betrieb kann beispielsweise in die Betriebszweige Getreide und Milchproduktion unterteilt werden. Ist eine

branche de production

ramo aziendale

production branch
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weitergehende Analyse erforderlich, so kann z.B. eine feinere Untergliederung in die Betriebszweige
Sommergetreide, Wintergetreide, Kérnermais, Silomais, Milchviehhaltung und Aufzucht sinnvoll sein. [agridea]

Betriebszweiganalyse

- Produktionsverfahren

Analyse der Betriebszweige bezuglich Kosten und Leistungen sowie beziiglich des Mengengerustes.

Die Betriebszweiganalyse stutzt sich vor allem auf die Deckungsbeitragsrechnung. Als Bezugsbasis bietet sich bei
den meisten Betriebszweigen die beanspruchte Flache an; bei den flachenunabhangigen tierischen
Veredlungszweigen wird je Leistungseinheit, je Stallplatz oder in Bezug auf andere knappe Faktoren verglichen. In
der Betriebszweiganalyse werden auch die einzelnen Positionen der variablen Kosten und die Entstehung der
Leistungen analysiert. [agridea]

analyse des branches
de production

analisi dei rami aziendali

(production) branch
analyses

Betriebszweig-
gemeinschaft

Ausgliederung eines oder mehrerer Betriebszweige der Innen- oder Aussenwirtschaft aus den individuellen
Stammbetrieben unter anschliessender gemeinschatftlicher Fiihrung durch die beteiligten Partner
(Teilzusammenschluss von Betrieben).

Eine Betriebszweiggemeinschaft besteht, wenn a) mehrere Betriebe Nutztiere gemeinsam halten oder einen Teil
ihrer Betriebszweige gemeinsam fiihren, b) die Betriebe unmittelbar vor der Zusammenarbeit wahrend mindestens
drei Jahren als selbstéandige Betriebe gefuhrt worden sind, c) die Betriebe oder Betriebszentren innerhalb einer
Fahrdistanz von hdchstens 15 km liegen, d) die Zusammenarbeit und die Aufteilung der Flachen und / oder Tiere in
einem schriftlichen Vertrag geregelt sind, e) die Mitglieder der Gemeinschaft auf ihren Betrieben und fur die
Gemeinschaft tatig sind, f) fur die gemeinsam gefiihrten Betriebszweige eine separate Rechnungerstellt wird, g) die
Gemeinschaft ein Mitglied bezeichnet hat, das sie vertritt.

Die Betriebszweiggemeinschatft als Teilgemeinschaft grenzt sich gegeniiber der Betriebsgemeinschatft als
Vollgemeinschaft dadurch ab, dass die Zusammenarbeit nur einen Teil der Betriebszweige umfasst. Liegt eine
Zusammenarbeit Uber samtliche Betriebszweige eines Betriebes vor, handelt es sich um einen landwirtschaftlichen
Betrieb oder bei entsprechender Anerkennung um eine Betriebsgemeinschaft. Quelle: (Landwirtschaftliche
Begriffsverordnung LBV, SR 910.91) [agridea]

communauté partielle
d’exploitation

comunita aziendale
settoriale

partial farm association

Betriebszweigvergleich

- Teilbudget, Verfahrensvergleich

comparaison des

confronto fra i rami

production) branch

Gegeniberstellung der relativen Vor- und Nachteile alternativer Betriebszweige. branches de production | aziendall comparison
Ausgehend von der alternativen Nutzung eines knappen Faktors (Produktionsfaktor) werden die Auswirkungen auf
den Betriebserfolg ermittelt. Dabei handelt es sich beim ausgewiesenen Vorteil des einen oder andern
Betriebszweiges immer nur um einen relativen Vorteil. Ein vom Vergleich ausgeschlossener Betriebszweig kdnnte
vorteilhafter sein.
Bei standardisierten Grundannahmen kann der gleiche Betriebszweigvergleich mehreren Betrieben als
Entscheidungsgrundlage dienen. [agridea]
Bett - Gewasserbett [suissemelio] chenal letto del fiume (alveo)
Bewasserung - Bodenverbesserung irrigation Irrigazione
Bewasserungen werden nur zur Ertragssicherung unterstitzt bei nachgewiesenen uberdurchschnittlichen
Ernteeinbussen mit haufiger Trockenheit wahrend der Vegetationsperiode, wie z.B. in den inneralpinen
Trockentalern. [suissemelio]
Bewertung - Barwert, Buchwert, Ertragswert, Nutzwert, Realwert, Steuerwert, Verkehrswert estimation (1) stima, valutazione assessement
Gutern, Arbeitsleistungen oder Rechten wird ein in Geldeinheiten ausgedriickter Wert zugeordnet.
Je nach dem Bewertungsanlass gelten fur die Bewertung unterschiedliche Grundsatze. Dadurch entstehen
verschiedene Werte. [agridea]
Bewirtschafter, Natirliche oder juristische Person oder Personengesellschatft, die einen landwirtschaftlichen Betrieb auf eigene exploitant gestore, coltivatore, farm manager

Bewirtschafterin

Rechnung und Gefahr fuhrt.

Fihren Ehe- und Konkubinatspartner getrennt mehrere Produktionsstétten, so gelten sie zusammen als ein

coltivatrice
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Bewirtschafter. (Landwirtschaftliche Begriffsverordnung LBV, SR 910.91) [agridea]

Bewirtschaftung

- Eigentumsbeschrankung, Bewirtschaftungspflicht, Pflegepflicht

Okologische Ausgleichsfléchen, welche im Rahmen einer umfassenden gemeinschaftlichen Massnahme
ausgeschieden wurden, sind nach den Bestimmungen der Direktzahlungsverordnung zu bewirtschaften.

Die Pflege von Biotopen richtet sich nach den fir das betreffende Objekt geltenden Schutzbestimmungen. Wo
solche fehlen, erlasst der Kanton die nétigen Anordnungen.

Landwirtschaftliche Nutzflachen, welche Teil einer Strukturverbesserung waren, unterliegen der Duldungspflicht.

Bei andauernder grober Vernachléssigung der Bewirtschaftung sowie bei unsachgemésser Pflege von Biotopen
fordert der Kanton nach erfolgloser Mahnung die Beitrage zurtick, siehe Ruckerstattung. [suissemelio]

gestion de I'exploitation,
obligation d’exploitation,
devoir de maintenance

coltivazione,
obbligo di coltivazione

Bewirtschaftungs-
gewann

- Gewann

Bezeichnung fiur die Gesamtheit der bewirtschafteten Felder (Bewirtschaftungsparzellen), die an einen
gemeinsamen Grenzstreifen reichen und in betriebswirtschaftlicher Hinsicht als Einheit gelten. Dieser Begriff wird
insbesondere bei Gesamtmeliorationen verwendet: Neuzuteilung, Kriterium fir die Nutzenberechnung im
Restkostenverteiler. [suissemelio]

parchet d’exploitation

parcella in coltivazione

Bewirtschaftungspflicht

- Eigentumsbeschrankung, Unterhaltspflicht, Pflegepflicht [suissemelio]

Die rechtlichen Bestimmungen der Pflegepflicht sind bei der Unterhaltspflicht beschrieben [suissemelio

obligation d’exploitation

obbligo di coltivazione

Bilanz

-> Erfolgsrechnung

Geordnete Gegenuberstellung des Vermdgens bzw. der Aktiven und des Kapitals bzw. der Passiven
(zusammengesetzt aus Fremd- und Eigenkapital) an einem Stichtag.

Die Bilanz ist das Kernstiick jeder Buchhaltung. Die Bilanz ist stets so aufgebaut, dass auf der linken Seite die
Aktiven und auf der rechten Seite die Passiven stehen. Sie ist ein statischer Finanzierungsnachweis (dynamische
Rechnung: Mittelflussrechnung). Die Aktiven zeigen die Mittelverwendung, d.h. in welche Vermdgenswerte die
Passiven geflossen sind; die Passiven geben Auskunft tiber die Herkunft der eingesetzten Mittel. [agridea]

bilan

Bilancio

balance (sheet)

Bilanzanalyse

- Deckungskennzahlen, Investitionskennzahlen:

Auswertung und Beurteilung der Jahresbilanz und allfalliger Zwischenbillanzen.

In einer Bilanzanalyse werden die Bilanzposten entsprechend dem jeweiligen Untersuchungsziel gruppiert,
zusammengefasst und zueinander in Beziehung gesetzt. Wichtig ist, dass das der Analyse zugrunde liegende
Zahlenmaterial die wirklichen betrieblichen Werte wiedergibt.

Die Analyse der Bilanz vermittelt Einblicke in: a) die Struktur der Aktiven, wobei u.a. der Immobilisierungsgrad
Auskunft tiber den Anteil des Anlagevermbégens am Gesamtvermdgen gibt, b) die Struktur der Passiven, wobei u.a.
der Eigenfinanzierungsgrad den Anteil Eigenkapital und der Verschuldungsgrad den Anteil Fremdkapital am
Gesamtkapital zum Ausdruck bringen, c) die Zahlungsfahigkeit am Bilanzstichtag Uber die statische Liquiditat
anhand der Liguiditatskennzahlen, d) die Anlagedeckung, d.h. ob das langfristig gebundene Vermégen mit
Eigenkapital (Anlagedeckungsgrad 1) oder wenigstens mit langfristig verfugbaren Mitteln (Anlagedeckungsgrad 2)
finanziert ist, e) die Vermdgens- und Kapitalveranderungen zwischen der Anfangs- und der Schlussbilanz
(Bewegungsbilanz). [agridea]

analyse du bilan

analisi del bilancio

balance analysis

Bilanzwert

- Buchwert [agridea]

valeur comptable du
bilan

valore del bilancio

book value

Binnenbéschung

- wasserseitige Béschung [suissemelio]

talus intérieur

sponda interna

Biodiversitéat

Biologische Vielfalt

Sie umfasst die genetische Vielfalt, die Vielfalt der Arten, die Vielfalt der Lebensgemeinschaften und die Vielfalt der
Okosysteme. [suissemelio]

diversité biologique
(biodiversité)

diversita biologica
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Biologischer Landbau Grundsétze im biologischen Landbau: natirliche Prozesse und Kreislaufe werden beriicksichtigt, Einsatz von agriculture biologique agricoltura biologica
chemisch-synthetischen Hilfsstoffen und Zutaten wird vermieden, kein Einsatz von genetisch veranderten
Organismen und deren Folgeprodukte, keine Verwendung von ionisierenden Strahlen, Zahl der Nutztiere ist an
bewirtschaftete Flache angepasst, Tiere werden wahrend ganzer Lebensdauer auf dem Biobetrieb gehalten und mit
biologisch produziertem Futter gefittert. [suissemelio]
Biologisches Potenzial Es gibt an, ob der Lebensraum, die entsprechend seinem Standort zu erwartende 6kologische Ausbildung hat. potentiel biologique potenziale biologico
[suissemelio]
Biotop - Lebensraum [suissemelio] biotope Biotop
Blankokredit Ungedeckter Kredit. crédit en blanc credito in bianco blank credit

Blankokredite werden im Vertrauen auf die Zahlungsféhigkeit des Schuldners ohne jegliche Sicherheit gewahrt.
Kredite dieser Art kommen in mannigfacher Form vor. Es sind dabei die gelegentlichen Darlehen zwischen
Verwandten, Nachbarn und Bekannten zu nennen. Warenbezug mit aufgeschobener Zahlung, zum Beispiel aus
landwirtschaftlichen Bezugs- und Absatzgenossenschaften, ist ebenfalls eine Form des Blankokredites. Auch
Kleinkredite sind h&ufig ungedeckte Kredite. [agridea]

Blockschittung

-> Blockwurf [suissemelio]

enrochement irréqulier

terrapieno con massi

Blockwurf

- Blocksatz

Lage von lose geschichteten oder geschitteten Steinblécken, die zur Ufer- oder Béschungssicherung dienen.
[suissemelio]

enrochement

argine in massi di sasso

BLN - Inventar

-> Bundesinventar [suissemelio]

inventaire |IFP

IFP inventario federale
dei paesaggi, siti e
monumenti naturali
d’'importanza nazionale

Bodenart - Feinerdekérnung [suissemelio] type de sol tipo di terreno
Bodenbedeckung Naturliche oder kiuinstliche Bedeckung der Erdoberflache. [suissemelio] couverture du sol copertura del suolo
Bodenbewertung -> Bonitierung estimation des terres, stima dei terreni

Verfahren zur Bestimmung des Tauschwertes des Bodens im Rahmen von landwirtschaftlichen und
forstwirtschaftlichen Landumlegungen (BALU).

Werterfassung unterschiedlich nutzbarer landwirtschaftlicher Bodenflachen. [suissemelio]

estimation de terrain

Bodeneinheit Zur Darstellung auf Bodenkarten notwendige Gruppierung von &hnlichen Bodenformen; beschrieben durch unité de sol unita del terreno
Wasserhaushaltsgruppe, Bodentyp, Untertyp(en), Skelett- und Kérnungsklasse sowie Griindigkeitsstufe.
[suissemelio]

Bodenform Wissenschaftliche Klassierung eines Bodenprofiles. Beinhaltet Bodentyp, Untertyp, Skelettgehalt, Feinerdekdrnung, | forme de sol forma del terreno
Wasserhaushalt und pflanzennutzbare Grindigkeit. [suissemelio]

Bodenhorizonte Annédhernd parallel zur Bodenoberflache verlaufende, visuell unterscheidbare Zonen, durch die Bodenbildung horizons de sol orizzonte

(Verwitterung, Humusbildung, Stoffverlagerung, Gefuigebildung usw.) voneinander differenziert. [suissemelio]

Bodeninventar

Liste der im Beizugsgebiet vorkommenden Bodenformen. Wertfixpunkte (Klassenmuster) bilden Kern der Liste.
[suissemelio]

inventaire des sols

inventario del terreno

Bodenkarte - Bodenkartierung carte des sols carta del suolo
Karte, in der die Bodeneinheiten eines Beizugsgebietes gegeneinander abgegrenzt sind. (BALU). [suissemelio]
Bodenkartierung Bodenkundliche Untersuchungen des Beizugsgebietes (Perimeters) mit einer Bodenkarte als Ergebnis. Bei cartographie des sols cartografia pedologica

Landumlegungen verknipft mit Bodenbewertungen, Fruchtbarkeitsstufe, Bodenprofilwert, Bodenpunktzahl und
Bonitierungswert.
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Erhebung von Eigenschaften des Bodens fur Nutzungs-, Bepflanzungs-, Schutzmassnahmen,
Pflanzensoziologische Karte 1:5000 des Forstamtes, Bodeneignungskarte 1:5000 fir die Landwirtschaft;
systematische Erfassung des landwirtschaftlichen Nutzungspotenzials des Bodens innerhalb der wurzelaktiven
Schicht. [suissemelio]

Bodenklasse -> Bodenkartierung [suissemelio] classe de sol classificazione del suolo
Bodennutzung - Raumnutzung, Landnutzung utilisation du sol, utilizzazione del terreno
. x . . . . . . . occupation des sols,
Verwendung einzelner Bodenflachen fur bestimmte Zwecke (z. B: Landwirtschaft, Siedlung, Wald) [suissemelio] -
affectation des sols
Bodennutzungssystem -> Betriebsform, Betriebssystem, Betriebstypologie systeme cultural sistema di sfruttamento | cultural system
Gliederungssystematik fiir bodenabhangige Landwirtschaftsbetriebe, die durch den Anteil der einzelnen Kulturen del suolo
oder Kulturpflanzen an der landwirtschaftlichen Nutzflache gekennzeichnet ist.
Die Bezeichnung des Betriebstyps erfolgt in der Regel nach der dominierenden Nutzungsform der Flache.
Beispiele: Griinlandbetrieb, Getreidebaubetrieb, Rebbetrieb, Gemiisebaubetrieb, Obstbaubetrieb. [agridea]
Bodenprofil Senkrechter Bodenaufschluss, z.B. in einer Sondiergrube; profil du sol profilo del suolo

auch: kodierte Beschreibung des Aufbaus eines dreidimensionalen Bodenkdrpers (Wirfel von ungeféhr 150 cm
Kantenlange) an einer bestimmten Stelle der Erdoberflache. Dieser Bodenkdrper hat individuelle Qualitaten
beziiglich der fur das Pflanzenwachstum wichtigen Merkmale Wasserhaushalt, Feinerdekérnung, Griindigkeit etc.
[suissemelio]

Bodenprofilwert

Wert einer Bodeneinheit oder Bodenform in einer Skala von 1 bis 100 Punkten bei optimalen Klima- und
Reliefeigenschaften (vgl. Bodenpunktzahl). Entscheidende Merkmale: Wasserhaushalt und pflanzennutzbare
Grundigkeit des Bodenprofils. [suissemelio]

valeur du profil du sol

valore del profilo del
suolo

Bodenpunktzahl Bodenprofilwert verandert um allféllige Abzige fir limitierende Klima- und Reliefmerkmale (Wald nur fur Klima). Im | céte du sol punteggio del suolo
Landwirtschaftsgebiet wird die Hangneigung als Nutzungsvielfalt-einschrankender Faktor beriicksichtigt, nicht aber
als Kostenfaktor bei der Arbeitserledigung (s. Bonitierungswert). [suissemelio]

Bodenskelett Mineralische Bodenbestandteile mit einem Durchmesser von mehr als 2 mm. [suissemelio] pierrosité scheletro del suolo

Bodenverbesserung

- Melioration, Strukturverbesserung

Strukturverbesserungsmassnahme im Tiefbau fiir die Landwirtschaft und den landlichen Raum.

Einzelbetriebliche, gemeinschaftliche oder umfassende gemeinschaftliche Massnahmen (Gesamtmelioration) zur
Verbesserung der Produktionsbedingungen in der Landwirtschaft: Strukturverbesserungsmassnahmen im Tiefbau
fur die Landwirtschaft und den landlichen Raum, Infrastruktur, Kulturtechnik, Melioration

Einzelbetriebliche, gemeinschaftliche oder umfassende gemeinschaftliche Massnahmen zur Verbesserung der
Produktionsbedingungen in der Landwirtschaft, insbesondere die Neuordnung des Grundeigentums sowie Werke
und Anlagen im Bereich des kulturtechnischen Tiefbaus.

Beitrdge werden gewahrt fur:

a) Landumlegung (Neuordnung des Grundeigentums) und Pachtlandarrondierung (Neuordnung der
Pachtverhaltnisse); b) Erschliessungsanlagen wie Wege, Seilbahnen und &hnliche Transportanlagen; c)
Massnahmen zur Erhaltung und Verbesserung von Struktur und Wasserhaushalt des Bodens; d) Wiederherstellung
und Sicherung von landwirtschaftlichen Bauten und Anlagen sowie Kulturland; e) Wiederherstellungs- und
Ersatzmassnahmen nach Art. 18 Abs. 1ter NHG SR 451, f) weitere Massnahmen zur Aufwertung von Natur und
Landschaft oder zur Erfullung anderer Anforderungen der Umweltschutzgesetzgebung im Zusammenhang mit
Massnahmen nach den Buchstaben a-d, insbesondere die Forderung des 6kologischen Ausgleichs, der Bau oder
Ersatz von Trockenmauern und die Vernetzung von Biotopen; g) naturnahen Rickbau (Renaturierung,
Revitalisierung von Fliessgewéassern) von Kleingewassern im Zusammenhang mit Massnahmen nach den
Buchstaben a-d; h) Grundlagenbeschaffungen und Untersuchungen im Zusammenhang mit

amélioration fonciére

migliorie fondiarie,
migliorie

Seite 31 von 304

Stand: 24.Febr 2011




Schweizerische Vereinigung fir landliche Entwicklung

GLOSSAR

suissemelio

Begriff Deutsch

Definition deutsch

Franzésisch

Italienisch

Englisch

Strukturverbesserungen.

Fur besondere dkologische Massnahmen (z.B. Erfullen der Vorgaben fiir Leistungen nach der Okologischen
Qualitatsverordnung OQV) wird ein Zusatzbeitrag bis maximal 4 % gewéhrt.

Bei einer ausserordentlichen Belastung fir Bodenverbesserungen im Berggebiet und im Sémmerungsgebiet kann
der Beitrag um bis zu 10 % erhoht werden.

Massnahmen:

Guterzusammenlegung, Gesamtmelioration: Landumlegung, Arrondierung, Pachtlandarrondierung, Bereinigung
beschrankte dingliche Rechte; Infrastruktur: Guterwege, Glterwegnetz, Sicherung und Wiederherstellung
kulturtechnischer Bauten und Anlagen sowie Kulturland, Hangsicherung, Rutschhangentwésserung,
Wasserhaushalt, Drainage;

Im Berg- und Hugelgebiet sowie im S6mmerungsgebiet werden Beitrage gewahrt fir i) Wasserversorgungen, j)
Elektrizitdtsversorgungen und k) Milchleitungen.

Beitrage werden gewahrt fur die periodische Wiederinstandstellung (PWI) von: I) Erschliessungsanlagen nach b);
m) Anlagen zur Erhaltung und Verbesserung des Wasserhaushaltes des Bodens nach c); n) Wasserversorgungen
nach i);Trockenmauern von landwirtschaftlich genutzten Terrassen nach f).

Zur Behebung besonders schwerer Folgen von ausserordentlichen Naturereignissen kann der Bund einen
Zusatzbeitrag von hochstens 20 % gewahren, wenn die erforderlichen Arbeiten auch bei angemessener Beteiligung
des Kantons, der Gemeinden und 6&ffentlich-rechtlicher Fonds nicht finanziert werden kénnen.

Wichtigste Verfahrensbestimmungen siehe Verfahren bei Bodenverbesserungen. [suissemelio]

Béschung - Uferbdschung [suissemelio] berge bordo, sponda
Béschung, -> Innenbdschung, Dammbdéschung talus extérieur bordo esterno, sponda

landseitige Béschung

z.B. eines Dammes; in einigen Landern (CH, 1) die dem geschiitzten Land zugewandte Bdschung, in anderen
Landern (D) die dem Gewasser zugewandte Béschung. [suissemelio]

esterna

Boschung,
wasserseitige Bdschung

- landseitige Béschung, Aussenbdschung, Dammbdschung

z.B. eines Hochwasserdammes; in einigen Landern (CH, 1) die dem Gewasser zugewandte Béschung, in anderen
Landern (D) die dem geschitzten Land zugewandte Boschung. [suissemelio]

talus intérieur

bordo laterale, bordo
interno

Boschungsabsatz - Berme [suissemelio] berme Sponda

Boschungsbefestigung | > Bdschungssicherung [suissemelio] protection de talus consolidamento della
sponda

Bodschungsfuss - Uferbdschung, Damm